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  کلمات مربوط به دوره ی راهنمايی= کلمات مشکی 

  کلمات مربوط به عربی اوّل دبيرستان= كلمات سبز 

  کلمات مربوط به عربی دوم دبيرستان= كلمات آبی 

   دبيرستانکلمات مربوط به عربی سوم= کلمات قرمز 

  الف
  آيا= أَ 

  پدر= أَب      

  پدران) = ج أَب(آباء 

  پدر من= أَبَتِ 

  شتاب کرد ، پيشی جست= اِبتَدَرَ 

  دور شد= اِبتَعَدَ 

  دوری جست ، جدا شد= اِبتَعَدَ 

  بلعيد= اِبتَلَعَ 

  شادمان شد= اِبتَهَجَ 

  پژوهش ، تحقيق) = ج بَحث(أَبحاث 

 حَثْ عَنمفرد مذكّر مخاطب(  جو كنجست و= اِب(  

  )مفرد مذكّر مخاطب(آغاز كن  = بِاِبدَأْ 

  بدن ها ، جسم ها) = ج بَدَن(أَبدان 

  اظهار کرد= أَبدَى 

  ديد= أَبصَرَ 

  مورد بغض و نفرت قرار داد= أَبغَضَ 

  )مفرد مذكّر غايب(گرياند = ى أَبكَ

  شتر= إِبِل 

  شتر= إِبِل 

  شيطان= إِبليس 

   پسر=اِبن 

  پسران) = ج اِبن(أَبناء 

  دختر= اِبنَة 

  درها) = ج باب(أَبواب 

  پدر ما= أَبونا 

  پدرم= أَبي 

  ابا کرد= أَبَى يَأْبي 

  پدر ما= أَبينا 

  )آتَی يؤتي ، آت(بده = آتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(عطا بفرما = آتِ 

  پيروی کرد= اِتَّبَعَ 

  گرفت= اِتَّخَذَ 

 كمتكلّم وحده(نم ، رها مى كنم ترک مى ك= أَتْر(  

  )جمع مؤنّث مخاطب( ترک كنيد = اُتْركْنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(ترک كنيد = اُتْركوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(ترک كن = اُتْركي 

  تقوا پيشه کن= اِتَّقِ 

  تقوا پيشه کرد= اِتَّقَى 

  تمام کرد= أَتَمَّ 

  به ما عطا بفرما= آتِنا 

  مدآ= أَتَى ـ يَاْتي 

  آمد= إِتْيانًا ) ِــ(أَتَى 

  آينده ، بعد= آتي 

  آمد = أَتَى يَأْتي 

  نشانه ها) = ج أَثَر(آثار 

  ترجيح داد= آثَرَ 

   نشانه= أَثَر 

          دوازده= اِثْنا عَشَرَ 

  دوری کردن= اِجتِناب 

  تلاش ، كوشش= اِجتِهاد 

  پاداش= أَجر 

  حقوق يک ماه = أُجرَةُ شَهرٍ 

  )مفرد مذكّر مخاطب( قرار بده =اِجعَلْ 

  )مثنّاى مخاطب(قرار دهيد = اِجعَلا 

  شکوه ، جلال ، بزرگداشت= إِجلال 

 لِسمفرد مذكّر مخاطب(بنشين = اِج(  

  نشاند= أَجلَسَ 

  )مثنّاى مخاطب( بنشينيد = اِجلِسا 

  )جمع مؤنّث مخاطب(بنشينيد = اِجلِسنَ 

 مَعخاطبمفرد مذكّر م(جمع كن = اِج(  

  )مثنّاى مخاطب(جمع كنيد = اِجمَعا 

  ) جمع مؤنّث مخاطب(جمع كنيد = اِجمَعنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب( جمع كنيد = اِجمَعوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(جمع كن = اِجمَعي 

  نسل ها) = ج جيل(أَجيال 
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 متكلّم وحده(دوست دارم = أُحِب(  
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  دوست داشت= أَحَبَّ 

 دوست داشتنى ترمحبوب تر= أَحَب ،   

 بِسمفرد مذكّر مخاطب(زندانى كن = اِح(  

  آتش گرفتن ، سوختن= اِحتِراق 

  يکتا= أَحَد 

  يكى ، يک ، يكتا= أَحَد 

  يازده= أَحَدَ عَشَرَ 

  كفش ها) = ج حِذاء(أَحذيَة 

  کفش ها) = ج حِذاء(أَحذيَة 

  سوزاند= أَحرَقَ 

  نيكى ، نيكى كردن= إِحسان 

  بهترين= أَحسَن 

  نيكى شد= أُحسِنَ 

  )مفرد مذكّر غايب(نيكى كرد = أَحسَنَ 

 سِنمفرد مذكّر مخاطب(نيكى كن = أَح(  

  )مفرد مذكّر مخاطب( آفرين= أَحسَنْتَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(نيكى كرد = أَحسَنَتْ 

  )مثنّاى مخاطب(درو كنيد ، برداشت كنيد = اُحصدا 

  )جمع مذكّر مخاطب(داشت كنيد درو كنيد ، بر= اُحصدوا 

  )متكلّم وحده(دست مى يابم = أَحصلُ 

  شمرد= أَحصَى 

 رضمفرد مذكّر مخاطب(حاضر شو ، بيا = اُح(  

  حلال شد= أُحِلَّ 

  حلال کرد= أَحَلَّ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(حمايت كن = اِحمِ 

  سرخ= أَحمَر 

  قرمز= أَحمَر 

  )رد مذكّر مخاطبمف(بردار ، حمل كن = اِحمِلْ 

  )جمع مؤنّث مخاطب(ببَريد ، برداريد = اِحمِلْنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(ببَريد ، برداريد = اِحمِلوا 

  مرا حمايت كن= اِحمِني 

  حالات) = ج حال(أَحوال 

  برادر= أَخ 

  )متكلّم وحده(مى ترسم = أَخافُ 

  خبر دادن ، آگاه كردن= إِخْبار 

  اه کردخبر داد ، آگ= أَخْبَرَ 

  خواهر= أُخْت 

  آزمايش= اِخْتِبار 

  پنهان شد= اِخْتَفَى 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(گرفت ، برداشت = أَخَذَ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(گرفتند ، برداشتند = أَخَذا 

  )مفرد مؤنّث غايب(گرفت ، برداشت = أَخَذَتْ 

  )مثنّاى مخاطب(گرفتيد ، برداشتيد = أَخَذْتُما 

  )متكلّم مع الغير(تيم گرف= أَخَذْنا 

  پايان= آخِر 

  ديگر= آخَر 

  خارج كردن= إِخْراج 

  روز قيامت ، اَخير = آخِرَة 

  بيرون کرد= أَخْرَجَ 

 جمفرد مذكّر مخاطب(خارج شو = اُخْر(  

  )جمع مؤنّث مخاطب(خارج شويد = اُخْرجنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(خارج شويد = اُخْرجوا 

  )رد مؤنّث مخاطبمف(خارج شو = اُخْرجي 

  پايان آن= آخِرها 

  ديگر= أُخْرَى 

  ديگر= ى أُخْرَ

  )٨٤/شُعَراء(آيندگان  = آخِرينَ

  ديگران = آخَرينَ

  سبز= أَخْضَر 

  سبز= أَخْضَر 

  بى ريايى= إِخْلاص 

  خواهران) = ج أُخْت(أَخَوات 

  برادران) = ج أَخ(إِخْوان 

  برادران ، دوستان) = ج أَخ(إِخْوان 

  برادران) = ج أَخ (إِخْوَة

 برادرش= أَخوه  

  برادرم= أَخي 

  برادر كوچكم= أَخيَ الصَّغير 

  برگزيدن ، نيک) = ج خَير(أَخْيار 

  در پايان ، بالاخره = أَخيرا 

  اخير ، پايانى= أَخيرَة 
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  انجام دادن ، بجا آوردن= أَداء 
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  )مفرد مذكّر مخاطب(داخل كن = أَدخِلْ 

  )جمع مؤنّث مخاطب(د داخل شوي= اُدخُلْنَ 

  مرا داخل كن= أَدخِلْني 

  )جمع مذكّر مخاطب( داخل شويد = اُدخُلوا 

 فَعمتكلّم وحده(مى پردازم = أَد(  

  انجام داد= أَدَّى 

  زمانى كه ، هنگامى كه ، چون ، وقتى= إِذا 

  )متكلّم مع الغير(چشانديم = أَذَقْنا 

 مفرد مذكّر مخاطب(ياد كن = اُذْكُر(  

  )متكلّم وحده(ياد مى كنم = ذْكُر أَ

  )مفرد مؤنّث مخاطب(ياد كن = اُذْكُري 

  ذليل کرد ، خوار کرد= أَذَلَّ 

َــ    )مفرد مذکر غايب (اجازه داد= أَذِنَ 

  اجازه= إِذْن 

  بنا بر اين   = إِذَن 

  )مفرد مذكّر مخاطب(اجازه دادى = أَذِنْتَ 

  ردب= أَذْهَبَ 

  برد= أَذْهَبَ 

  )مفرد مذكّر غايب(برد = بَ أَذْهَ

 مفرد مذكّر مخاطب(برو = اِذْهَب(  

 متكلّم وحده( روم ىم= أَذْهَب(  

  ) مخاطبىمثنّا(برويد = اِذْهَبا 

  )جمع مؤنّث مخاطب(برويد = اِذْهَبنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(برويد = اِذْهَبوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(برو = اِذْهَبي 

  ن هازمي) = ج أَرض(أَراضي 

 تُممرا آگاه سازيد= أَرَأَي  

  لرزيد ، به لرزه افتاد= اِرتَعَدَ 

  بالا آمد= اِرتَفَعَ 

 جِعمفرد مذكّر مخاطب(بازگرد = اِر(  

  بازگرداند= أَرجَعَ 

 جِعمتكلّم وحده(برمى گردم = أَر(  

  )مفرد مؤنّث مخاطب(بازگرد = اِرجِعي 

  پاها) = ج رِجل(أَرجل 

 حَممفرد مذكّر مخاطب(رحم كن = اِر(  

  مهربان ترين ، رحم كننده ترين ، بخشنده ترين= أَرحَم 

  به آن ها رحم كن= اِرحَمهما 

  )جمع مذكّر مخاطب(رحم كنيد = اِرحَموا 

  ارزان تر= أَرخَص 

  ) مفرد مذكّر مخاطب(بفرست = أَرسِلْ 

  )متكلّم مع الغير(فرستاديم = أَرسَلْنا 

 مسمتكلّم وحده(اشى مى كشم نقّ= أَر(  

  راهنمايی کرد= أَرشَدَ 

  زمين= أَرض 

  در خاک افکندن ، شکست دادن= إِرغام 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(بالا ببر = اِرفَعي 

  )جمع مذكّر مخاطب(سوار شويد = اِركَبوا 

  )جمع مذكّر مخاطب(ركوع كنيد = اِركَعوا 

  )طبمفرد مؤنّث مخا(ركوع كن = اِركَعي 

 متكلّم وحده(مى خواهم = أُريد(  

  )جمع مذكّر مخاطب(بكاريد = اِزرَعوا 

  آبی= أَزرَق 

  شكوفه ها) = ج زَهرَة(أَزهار 

  زوج ها ، همسران) = ج زَوج(أَزواج 

  )جمع مؤنّث مخاطب(بپرسيد = اِسأَلْنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(بخواهيد = اِسأَلوا 

  هفته= أُسبوع 

  خارج كردن ، به دست آوردن = اِستِخْراج

  استراحت کرد= اِستَراحَ 

  سرقت كردن ، دزديدن= اِستِراق 

  مخفيانه گوش دادن= اِستِراقُ السَّمعِ 

  تسليم شد= اِستَسلَمَ 

  شهادت ، به شهادت رسيدن= اِستِشْهاد 

  به عاريت گرفت= اِستَعارَ 

  سؤال كردن= اِستِفْهام 

  ل ، پذيرايىاستقبا= اِستِقْبال 

  استقبال کرد ، به پيش باز رفت= اِستَقْبَلَ 

  استقرار يافت= اِستَقَرَّ 

  ادامه پيدا کرد ، ادامه داد= اِستَمَرَّ 

  نتيجه گرفت ، استنتاج کرد= اِستَنْتَجَ 

  مساوی شد ، برابر شد= اِستَوَى 
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 أَسوا مِنتَينا اميد شدند= اِس  
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  از خواب برخاستبيدار شد ، = اِستَيقَظَ 

 دجمتكلّم وحده(سجده مى كنم = أَس(  

  )جمع مذكّر مخاطب(سجده كنيد = اُسجدوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(سجده كن = اُسجدي 

 نجمفرد مذكّر مخاطب(زندانى كن = اُس(  

  شير= أَسَد 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(اسير كرد = أَسَرَ 

  اسارت= أَسر 

  ازهار) = ج سِرّ(أَسرار 

  پنهان كردن راز= إِسرار 

  خانواده= أُسرَة 

  به سوی تو بشتابم= أَسرَح إِلَيكَ 

  )متكلّم مع الغير(اسير كرديم = أَسَرنا 

  فمف ، متأسّمتأسّ= آسِف 

  ساقط کردن ، انداختن= إِسقاط 

 كُنمفرد مذكّر مخاطب(سكونت كن = اُس(  

  دين اسلام= إِسلام 

  سلاح ها = )ج سِلاح(أَسلِحَة 

  اسلام آورد= أَسلَمَ 

  اسلام آورد= أَسلَمَ 

  )متكلّم وحده(تسليم شدم = أَسلَمتُ 

  نام= اِسم 

  نام ها) = ج اِسم(أَسماء 

  ماهى ها) = ج سَمَك(أَسماك 

 مَعمتكلّم وحده(مى شنوم = أَس(  

  )مثنّاى مخاطب(بشنويد = اِسمَعا 

  )طبمفرد مؤنّث مخا(بشنو = اِسمَعي 

  الگو ، نمونه= أُسوَة 

  نمونه= أُسوَة 

  سياه= أَسوَد 

  اشاره کرد= أَشارَ 

  اشتياق پيدا کرد ، مشتاق شد= اِشْتاقَ 

  شکايت کرد= اِشْتَكَى 

  درختان) = ج شَجَر(أَشْجار 

  شجاع تر ، شجاع ترين= أَشْجَع 

  انسان ها) = ج شخص(أَشْخاص 

  شديدتر ، سخت تر= أَشَدّ 

  نيرومندان ، سخت گيران) = ديدج شَ(أَشِدّاء 

اعضای بدن مـرا بـرای      = اُشْدَد عَلَى الْعَزيمَةِ جَوانِحي     

  برخورداری از عزمی راسخ ، استوار بدار

 مفرد مذكّر مخاطب(بنوش = اِشْرَب(  

  )جمع مؤنّث مخاطب(بنوشيد = اِشْرَبنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(بنوشيد = اِشْرَبوا 

  )رد مؤنّث مخاطبمف(بنوش = اِشْرَبي 

 مفرد مذكّر مخاطب(بگشاى ، فراخ كن = اِشْرَح(  

  طلوع کرد= أَشْرَقَ 

 رمتكلّم وحده(احساس مى كنم  = بِأَشْع(  

  )مفرد مذكّر غايب(برافروخت = أَشْعَلَ 

  روشن کرد ، شعله ور ساخت= أَشْعَلَ 

  دل سوزی کرد= أَشْفَقَ عَلَى 

 وحدهمتكلّم(ر مى كنم تشكّ= أَشْكُر (  

 مفرد مذكّر مخاطب(سپاس گزارى كن = اُشْكُر(  

  )مثنّاى مخاطب(سپاس گزارى كنيد = اُشْكُرا 

  رماز تو سپاس گزارى مى كنم ، متشكّ= أَشْكُرك 

  )جمع مذكّر مخاطب(سپاس گزارى كنيد = اُشْكُروا 

  چيزها) = ج شَيء(أَشْياء 

  ه  با خط به آن اشاره شد= أُشيرَ إِلَيها بِخَطٍ 

  رسيد= أَصابَ 

  شد ، گرديد= أَصبَحَ 

 بِرمفرد مذكّر مخاطب(صبر كن = اِص(  

  )مثنّاى مخاطب(صبر كنيد = اِصبِرا 

  )جمع مذكّر مخاطب(صبر كنيد = اِصبِروا 

  ياران) = ج صاحِب(أَصحاب 

  بهشتيان ، اهل بهشت = أَصحاب الْجَنَّةِ

   غاراصحاب كهف ، ياران= أَصحاب الْكَهفِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(راست بگو = اُصدقْ 

  راستگوتر= أَصدَقُ 

  دوستان) = ج صَديق(أَصدِقاء 

  كوچک تر= أَصغَر 

  زرد= أَصفَر 

 لُبمفرد مذكّر مخاطب(به دار آويز = اُص(  
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  بت ها) = ج صَنَم(أَصنام 



alirezamizanian/net.golha.www  
 نَعمفرد مذكّر مخاطب(بساز = اِص(  

  صداها) = ج صَوت(أَصوات 

  )مفرد مذكّر غايب(خنداند = ضحَكَ أَ

  نورها) = ج ضَوء(أَضواء 

  غذاها) = ج طَعام(أَطْعِمَة 

  )متكلّم مع الغير(اطاعت كرديم = أَطَعنا 

  ه هاكودكان ، بچّ) = ج طِفْل(أَطْفال 

 مفرد مذكّر مخاطب(بخواه = اُطْلُب(  

 متكلّم وحده(مى خواهم = أَطْلُب(  

  )مثنّاى مخاطب(بخواهيد = اُطْلُبا 

 دبمفرد مذكّر مخاطب(عبادت كن = اُع(  

 دبمتكلّم وحده(مى پرستم = أَع(  

  )جمع مذكّر مخاطب(عبادت كنيد = اُعبدوا 

  )مثنّاى مخاطب(عبور كنيد = اُعبرا 

  )جمع مؤنّث مخاطب(عبور كنيد = اُعبرنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(عبور كنيد = اُعبروا 

  به شمار آورد= اِعتَبَرَ 

  پند گرفت= اِعتَبَرَ 

  عذر خواست= اِعتَذَرَ 

  دست کشيد= اِعتَزَلَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(چنگ زنيد = اِعتَصِموا 

  اعتماد کرد= اِعتَمَدَ 

  شگفتی= إِعجاب 

  )مفرد مذكّر غايب(آماده كرد = أَعَدَّ 

  ا کردفراهم کرد ، مهيّ= أَعَدَّ 

  ل رساندن ، كشتناعدام ، به قت= إِعدام 

  عزيزان و گراميان) = ج عَزيز(عِزّاء أَ

  عزّت و احترام= إِعزاز 

  گياهان ، علف ها) = ج عشْب(أَعشاب 

  دادن ، بخشيدن= إِعطاء 

  بزرگ تر ، بزرگ ترين= أَعظَم 

  بزرگ] اشخاص) = [ج عَلَم(أَعلام 

  هه ، اعلاميّلاعيّاطّ= إِعلان 

 لَمم وحدهمتكلّ(مى دانم = أَع(  

  )جمع مذكّر مخاطب(بدانيد = اِعلَموا 

  بر ضدّ ما يا با ما؟= أَعَلَينا أَم لَنا؟ 

  كارها) = ج عَمَل(أَعمال 

  كارهاى روزانه= أَعمالُ الْيَوميَّةُ اَلْ

  )مفرد مذكّر مخاطب(كار كن = اِعمَلْ 

  )متكلّم وحده(كار مى كنم = أَعمَلُ 

  )مثنّاى مخاطب(ل كنيد كار كنيد ، عم= اِعمَلا 

  )جمع مذكّر مخاطب(كار كنيد ، انجام دهيد = اِعمَلوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(كار كن = اِعمَلي 

  نابينا= أَعمَى 

 مفرد مذكّر مخاطب(كمک كن = أَعِن(  

  انگورها) = ج عِنَب(أَعناب 

  كمكم كن= أَعِنّي 

  )متكلّم وحده(پناه مى برم = أَعوذُ 

  )آهنگ بی معنی و مفهوم: منظور(آهنگ ، آواز ) = غْنيَةج أُ(أَغاني 

  غنيمت شمرد= اِغْتَنَمَ 

  غنيمت شمرد= اِغْتَنَمَ 

 مفرد مذكّر مخاطب(بكار = اِغْرِس(  

  )متكلّم وحده(غرق مى شوم = أَغْرَقُ 

  )جمع مذكّر مخاطب(بشوييد = اِغْسِلوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(بشوى = اِغْسِلي 

  ) جمع مذكّر مخاطب(شمگين شويد خ= اِغْضَبوا 

 مفرد مذكّر مخاطب(بيامرز = اِغْفِر(  

  گوسفندان) = ج غَنَم(أَغْنام 

  غنی تر ، غنی ترين= أَغْنَى 

  ثروتمندان) = ج غَنيّ(أَغْنياء 

 مفرد مذكّر مخاطب(باز كن = اِفْتَح(  

  )جمع مذكّر مخاطب(باز كنيد = اِفْتَحوا 

  )د مذكّر غايبمفر(رسوا شد = اِفْتَضَحَ 

  فرو ريخت= أَفْرَغَ 

   صبری به ما عطا کن=أَفْرِغْ عَلَينا صَبرا 

  )جمع مذكّر غايب(فساد ايجاد كردند = أَفْسَدوا 

  برتر ، بهتر ، بهترين= أَفْضَل 

  )متكلّم وحده(انجام مى دهم ، كار مى كنم = أَفْعَلُ 

  رستگار شد= أَفْلَحَ 

  رستگار شد= أَفْلَحَ 

  دسته دسته= جا أَفْوا
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  دهان ها) = ج فَم(أَفْواه 
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 قيمبه پا داشت= أَقامَ ـ ي  

  اقامه كردن ، بر پا داشتن= إِقامَة 

  به پا داشتن نماز= إِقامَةُ الصَّلاةِ 

  روی آورد ، جلو آمد= أَقْبَلَ 

  روی آورد... به = أَقْبَلَ عَلَى 

  نزديک شد= اِقْتَرَبَ 

  نزديک شد= اِقْتَرَبَ 

  )مفرد مذكّر غايب(نزديک شد = رَبَ اِقْتَ

  همراه شد= بِ اِقْتَرَنَ 

  محدود شد= اِقْتَصَرَ 

  )متكلّم وحده(مى كُشم = أَقْتُلُ 

  شکار کرد= اِقْتَنَصَ 

  شجاعت و دليری= إِقْدام 

 متكلّم وحده(مى توانم = أَقْدِر(  

  )جمع مذكّر مخاطب(بخوانيد = اِقْرَؤُوا 

  ) مؤنّث مخاطبمفرد(بخوان = اِقْرَئي 

  )مفرد مذكّر مخاطب(بخوان = اِقْرَأْ 

  )متكلّم وحده(مى خوانم = أَقْرَأُ 

  نزديک تر= أَقْرَب 

 بمفرد مذكّر مخاطب(نزديک شو = اُقْر(  

  )مفرد مذكّر غايب(سوگند ياد كرد = أَقْسَمَ 

  قفل ها) = ج قُفْل(أَقْفال 

  کمتر= أَقَلّ 

  قلم ها) = ج قَلَم(أَقْلام 

  ماه ها) = ج قَمَر(مار أَقْ

 درست تر ، پايدارتر= أَقْوَم  

  نيرومندان) = ج قَويّ(أَقْوياء 

  جگرها ، جگرگوشه ها) = دج كَبِ(أَكْباد 

  بزرگ تر= أَكْبَر 

 مفرد مذكّر مخاطب(بنويس = اُكْتُب(  

  )جمع مذكّر مخاطب(بنويسيد = اُكْتُبوا 

  به دست آوردن= اِكْتِساب 

  بيشتر= أَكْثَر 

  گرامی داشت ، اکرام کرد= أَكْرَمَ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(دفع كن = اِكْشِفْ 

 متكلّم وحده(ناسپاسى مى ورزم = أَكْفُر(  

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(خورد = أَكَلَ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(خوردند = أَكَلا 

  )متكلّم وحده(خوردم = أَكَلْتُ 

  )مثنّاى مخاطب(خورديد = أَكَلْتُما 

  )متكلّم مع الغير(خورديم = نا أَكَلْ

  کامل کرد= أَكْمَلَ 

  کيسه ، هميان) = ج كيس(أَكْياس 

  خاندان= آل 

  خاندان= آل 

  مگر ، جز ، به جز= إِلّا 

  هان= أَلا 

  نعمت ها) = ج إِلْى(آلاء 

  پوشاند= أَلْبَسَ 

 متكلّم وحده(مى پوشم = أَلْبَس(  

  الباس ها ، جامه ه) = ج لِباس(أَلْبِسَة 

  )جمع مذكّر مخاطب(بپوشيد = اِلْبَسوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(بپوش = اِلْبَسي 

  مشتبه شد= اِلْتَبَسَ 

  متوجّه شد= اِلْتَفَتَ 

  )مؤنّث(كه = اَلَّتي 

  وادار کرد= أَلْجَأَ إِلَى 

  اصرار کرد= أَلَحَّ عَلَى 

  ملحق کرد ، رساند= أَلْحَقَ 

  درستکاران ملحق کن مرا به =أَلْحِقْني بِالصّالِحينَ 

  )مذكّر(كه ، كسى كه = اَلَّذي 

  )مذكّر(كسانى كه ، آنان كه = اَلَّذينَ 

  مهربانى ها) = ج لُطْف(أَلْطاف 

  )مثنّاى مخاطب( بازى كنيد = اِلْعَبا 

  تأليف کرد ، گرد آورد= أَلَّفَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(بياندازيد = أَلْقوا 

 او را بياندازيد= أَلْقوه  

  انداخت= ى أَلْقَ

  انداخت ، افکند ، رها کرد= أَلْقَى 

  الکل= اَلْكُحول 

  الكل= كُحول اَلْ
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  خداوند ، خدا= اَالله 
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  خدايا= اَللّهمَّ 

  معبود= إِله 

  الهام کرد= أَلْهَمَ 

  الهام کرد ، در دل افکند= أَلْهَمَ 

  خداى من= إِلهي 

  خدايى= إِلهيّ 

  خدايى= إِلهيَّة 

  رنگ ها= ) ج لَون(أَلْوان 

  به ، به سوى ، تا= ى إِلَ

 تا اين که... = إِلَى أَن  

  در كنارت= ى جَنْبِكَ إِلَ

  بگير= إِلَيكَ 

  به سوى تو= إِلَيكَ 

  به سوی تو= إِلَيكَ 

 كُمبه شما= إِلَي  

  دردناک= أَليم 

  به سوى ما= إِلَينا 

  به سوى او= إِلَيهِ 

  به سوى او= إِلَيها 

  به آن دو= إِلَيهِما 

  مادر= أُمّ 

 يا= أَم  

  بسيار امر کننده= أَمّارَة 

  بسيار امر کننده ، فرمان دهنده= أَمّارَة 

  اميد ها ، آرزوها) = ج أَمَل(آمال 

  پيشوا= إِمام 

  جلو= أَمام 

  امانت ، درستى ، وديعه= أَمانَة 

  آرزوها) = ج أُمنيَّة(أَمانيّ 

  مادرم= أُمّاه 

  امعه ، پيروان يک پيامبراُمَّت ، ج= أُمَّة 

 دين شما ، آيين شما= أُمَّتُكُم  

  پر شد= اِمتَلَأَ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(پر شدى = اِمتَلَأْتِ 

  مثال ها ، نمونه ها) = ج مَثَل(أَمثال 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(دستور داد = أَمَرَ 

  كار ، دستور ، فرمان= أَمر 

   رهبرانفرماندهان ،) = ج أَمير(أُمَراء 

  زن= اِمرَأَة 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(دستور دادى = أَمَرتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(دستور دادى = أَمَرتَ 

  ديروز= أَمسِ 

  گذراند= أَمضَى 

  اميد= أَمَل 

  اميد و آرزو= أَمَل 

  موادّ معدنی = أَملاح 

َــ أَمنًا    ايمن شد ، در امان قرار گرفت= أَمِنَ 

  )مفرد مذكّر غايب(آورد ايمان = آمَنَ 

 يا چه كسى است؟ = أَمَّن) أَم +مَن(  

  )متكلّم مع الغير( ايمان آورديم = ا آمَنّ

  )مفرد مؤنّث غايب(ايمان آورد = آمَنَتْ 

  ت ، آسوده و آرامداراى امنيّ= آمِنَة 

 نَعبازدار ، منع كن ، دريغ كن= اِم  

  )جمع مذكّر غايب(ايمان آوردند = آمَنوا 

  مادران) = ج أُمّ(مَّهات أُ

  مال ها ، ثروت ها) = ج مال(أَموال 

  كارها) = ج أَمر(أُمور 

  به مکتب نرفته ، فاقد سواد خواندن و نوشتن= أُمّيّ 

  مادرم= أُمّي 

  فرمانده ، شاهزاده= أَمير 

  شاهزاده خانم= أَميرَة 

  مورد اطمينان ، درست كار ، امانت دار= أَمين 

 اگر= إِن  

  به راستى ، همانا ، حتماً=  إِنَّ

  كه= أَنَّ 

 اين کهكه = أَن ،  

  كه فرمان دهى= أَن تَأْمرَ 

  كه او را ببريد= أَن تَذْهَبوا بِهِ 

  )عفو كردن(كه عفو كنيد = أَن تَعفوا 

  )مفرد مذكّر مخاطب (كه باز دارى= أَن تَمنَعَ 

  اگر خدا بخواهد= إِن شاءَ االلهُ 
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  )مفرد مذكّر غايب(كه بخورد  = أَن يَأْكُلَ
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  ما ، حتماً ماى به راست= إِنّا 

  )متكلّم وحده(من = أَنَا 

  ظرف= إِناء 

  گروه ، انسان ها= أُناس 

  رويانيد= أَنْبَتَ 

  پيامبران) = ج نبيّ(أَنْبياء 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(تو = أَنْتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(تو = أَنْتَ 

  برگزيد= اِنْتَخَبَ 

  پيروزى= تِصار اِنْ

  بهره بردن ، استفاده کردن= اِنْتِفاع 

  سود برد= بِ اِنْتَفَعَ 

 جمع مذكّر مخاطب(شما = أَنْتُم(  

  )مثنّاى مخاطب(شما = أَنْتُما 

  )جمع مؤنّث مخاطب(شما = أَنْتُنَّ 

  پايان= اِنْتِهاء 

  مؤنّث ، دختر ، زن= ى أُنثَ

  ماده= أُنْثَى 

  رگانستا) = ج نَجم(أَنْجم 

  سر فرود آورد ، خم شد= اِنْحَنَى 

  روانه شد ، رهسپار شد= اِنْدَفَعَ 

  هشدار= إِنْذار 

  ناراحت شد= اِنْزَعَجَ 

  )مفرد مذكّر غايب(فرو فرستاد = أَنْزَلَ 

  نازل کرد ، فرو فرستاد= أَنْزَلَ 

  )متكلّم مع الغير(نازل كرديم ، فرو فرستاديم = أَنْزَلْنا 

 آن را نازل كرديم= أَنْزَلْناه  

  عقب نشينى= اِنْسِحاب 

  سراييد =أَنْشَدَ 

  سرود= أُنْشودَة 

  ياران) = ج ناصِر(أَنْصار 

  ساکت شد ، سکوت کرد= أَنْصَتَ 

 رمفرد مذكّر مخاطب(يارى كن = اُنْص(  

  )جمع مؤنّث مخاطب(يارى كنيد = اُنْصرنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(يارى كنيد = اُنْصروا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(يارى كن = ي اُنْصر

  به سخن درآورد= أَنْطَقَ 

 مفرد مذكّر مخاطب(نگاه كن = اُنْظُر(  

 متكلّم وحده(نگاه مى كنم = أَنْظُر(  

  )جمع مؤنّث مخاطب(نگاه كنيد = اُنْظُرنَ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(نگاه كن = اُنْظُري 

  منعقد شد ، برگزار شد= اِنْعَقَدَ 

  )مفرد مذكّر مخاطب( نعمت دادى =أَنْعَمتَ 

  نفْس ها ، روح ها) = ج نَفْس(أَنْفُس 

  جدا شد= اِنْفَصَلَ 

  انفاق کرد= أَنْفَقَ 

  )جمع مذكّر غايب(انفاق كردند = أَنْفَقوا 

  برگشت ، رفت= اِنْقَلَبَ إِلَى 

  رودها) = ج نَهر(أَنْهار 

 مفرد مذكّر مخاطب(برخيز = اِنْهَض(  

  )جمع مؤنّث مخاطب(رخيزيد ب= اِنْهَضنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(برخيزيد = اِنْهَضوا 

  بينی ها) = ج أَنْف(أُنوف 

  چطور ، چگونه= أَنَّى 

  كجا= أَنَّى 

  كه من= أَنّي 

  همانا من ، حتماً من= إِنّي 

  ظرف ها) = ج إِناء(آنيَة 

  همدم ، مونس= أَنيس 

  زيبا= أَنيقَة 

  ساكنان) = ج أَهل(أَهالي 

اهتمام کرد ، توج،ه کرد= بِ تَمَّ اِه  

  اهل ، خانواده ، ساكن= أَهل 

  شايسته= أَهل 

  انسان هاى با فضيلت= أَهلُ الْفَضائِلِ 

  شما خوش آمديد= بِكُم ... أَهلاً وَ 

  خوش آمديد= أَهلاً وَ مَرحَباً 

 يا = أَو  

  بسيار بازگردنده= أَوّاب 

  )ع الغيرمتكلّم م(وحى كرديم = أَوحَينا 

  به وديعت نهاد ، امانت گزارد= أَودَعَ 
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  اوقات تنهايى= أَوقاتُ الْوَحشَةِ 

  انداخت ، سرنگون کرد= أَوقَعَ 

  اوّل ، ابتدا= أَوَّل 

  آنان ، آن ها= أُولئِكَ 

  فرزندان) = ج وَلَد(أَولاد 

  ىاوّل= أُولى 

  اولی ، سزاوارتر= أَولَى 

  دوستان ، دوستان خدا) = ج وَليّ(أَولياء 

  سست ترين= أَوهَن 

  بلی ، آری= إي 

 كدام= أَي  

 کدام= أَي  

  نشانه ها) = ج آيَة(آيات 

  روزها) = ج يَوم(أَيّام 

  چه موقع= أَيّانَ 

  نشانه= آيَة 

  )مؤنّث(اى = أَيَّتُها 

  تأييد کرد= أَيَّدَ 

  دست ها) = ج يَد= (أَيدي 

  همچنين= اً أَيض

  گرويدن ، ايمان= إيمان 

  كجا= أَينَ 

  )مذكّر(اى = أَيها 

  ب
  با ، به ، به وسيله ى = بِ

  چاه= بِئْر 

  بينوايان) = ج بائِس(بؤَساء 

  بينوايان ، فقيران) = ج بائِس(بؤَساء 

  فروشنده= بائِع 

  روزنامه فروش= بائِع الصحفِ 
 تُسَلِّم أَنْتَ أَو ا بيعت کن و يا تسليم می شویي= بائِع  

  در= باب 

  در ، دروازه= باب 

  محقّق= باحِث 

  شتاب کرد= بادَرَ 

  مبادرت کرد ، اقدام کرد= بادَرَ 

  فرصت را غنيمت شمرد= بادَرَ الْفُرصَةَ 

  سرد= بارِد 

  سرد= بارِدَة 

  بلند= باسِقَة 

  بلند) درخت(دو = باسِقَتانِ 

   حقغير حق ، بيهوده ، ضدّ= باطِل 

  فروخت= باعَ يَبيع بَيعا 

  باغی ، سرکش ، تجاوزکار= باغيَة 

   كارهاى خوب كه ثواب ماندگار دارند=باقياتُ الصّالِحاتُ اَلْ

  صبح زود= باكِر 

  گريان= باكيَة 

  فکر= ال ب

  فراوان= بالِغ 

  گران= باهِظ 

  بيعت کرد= بايَعَ 

ُــ بَثًّا    پراکند ، پخش کرد= بَثَّ 

  درياها) = بَحرج (بِحار 

َــ بَحَثَ    )مفرد مذكّر غايب(جست و جو كرد =  

  جست و جو= بَحث 

 گشت... جست و جو کرد ، دنبال = َــ ... بَحَثَ عَن  

  خود به خود ، فی نفسه= بِحَدِّ ذاتِها 

  دريا= بَحر 

  دو دريا= بَحرَينِ 

  به گرمی= بِحَفاوَةٍ 

  اِمساک ، خسّت ، بخل= بخْل 

  خسيس ، مال دوست= بَخيل 

َــ بِدايَةً    آغاز کرد = بَدَأَ 

  ظاهر شد ، آشکار شد= بَدا ـ يَبدو 

  دست به کار شد ، شروع کرد= بَدأً ) َــ(بَدَأَ 

َــ بِبَدَأَ    )مفرد مذكّر غايب(شروع كرد =  

  آغاز و اوّل هر چيز= بِدايَة 

  شروع= بِدايَة 

  ماه کامل ، ماه شب چهاردهم= بَدر 

  رسم نو در دين نهادن) = ج بِدعَة(ع بِدَ

  عالی و زيبا= بَديع 
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  بيابان= بَرّ 

  خوبی ، نيکی= بِرّ 

  گندم= برّ 

  نيكى= بِرّ 

  نيکی= بِرّ 

  سردی ، سرما= بَرد 

ُــ    ظاهر شد= بَرَزَ 

  آبگير= بِركَة 

  بزّاز ، پارچه فروش ، لباس فروش= بَزّاز 

تان بباغ ، بوستان= س  

  تبسّم ها ، لبخندها= بَسَمات 

  ساده= بَسيط 

  گشاده رويی= بَشاشَة 

  بشر ، انسان= بَشَر 

  مژده داده شد= بشِّرَ 

  بشارت دهنده ، مژده دهنده= بَشير 

  بشارت دهنده ، مژده دهنده= بَشير 

  پياز= بَصَل 

  بينا= بَصير 

  آگاهى ، بينايى ، آگاه= بَصيرَة 

  دلاور ، قهرمان = بَطَل

  قهرمان= بَطَل 

  شکم= بَطْن 

  شكم ها) = ج بَطن(بطون 

َــ    )مفرد مذکر غايب( فرستاد ، مبعوث كرد= بَعَثَ 

  برانگيختن= بَعث 

  اندکی بعد= بَعدَ قَليلٍ 

  اندکی بعد= بَعدَ قَليلٍ 

  با يکديگر ، نسبت به يکديگر= بَعضها عَن بَعضٍ 

  دور= بَعيد 

بى شمار= رِ حِسابٍ بِغَي  

  گاو ماده= بَقَرَة 

  )مفرد مذكّر غايب(باقى ماند = بَقيَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(باقى ماند = بَقيَتْ 

  )عج(حضرت امام مهدى = بَقيَّةُ االلهِ 

  به وسيله ى تو= بِكَ 

  گريان= بَكّاء 

  گريه= بكاء 

  گريه= بكاء 

  با كمال خوشحالى= بِكُلِّ سرورٍ 

  بلكه= بَلْ 

  مبتلا کرد ، امتحان کرد= بَلاء ) ُــ(بَلا 

  بلا ، سختى ، مصيبت= بَلاء 

  سرزمين ها) = ج بَلَد(بِلاد 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(رسيد = بَلَغَ 

  ابلاغ کرد ، رساند= بَلَّغَ 

  از جانب من ابلاغ کن= بَلِّغْ عَنّي 

  )مفرد مذكّر مخاطب(رسيدى = بَلَغْتَ 

  رسيدن= بلوغ 

   بله=بَلَى 

  با چه ، همراه چه چيزى= بِمَ 

  ساختن= بِناء 

  دختران) = ج بِنْت(بَنات 

  ) سالممعج(دختران ) = ج بِنْت(بَنات 

  دختر= بِنْت 

  دو دختر= بِنْتانِ 

  )جمع مذكّر غايب(ساختند = بَنَوا 

  )مفرد مذكّر غايب(ساخت = بَنَى 

  قوم بنى اسرائيل= بَني إِسرائيل 

   ، دختركمدخترم= بنَيَّتي 

  سرور ، شادمانی= بَهجَة 

  شادمانی= بَهجَة 

  جغد= بومَة 

  محيط= بيئَة 

  دليل روشن ، سخن روشن= بَيان 

  سخنوری= بَيان 

  خانه= بَيت 

  بيت المقدّس= بَيتُ الْمَقْدِسِ 

  دلايل واضح و آشكار= بَيِّنات 

  خانه ها) = جِ بَيت= (بيوت 
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 توبه کرد= تابَ يَتوب  

  نهم= ع تاسِ

  )مفرد مذكّر مخاطب(مى خورى = تَأْكُلُ 

  )مثنّاى مخاطب(مى خوريد = تَأْكُلانِ 

  )جمع مذكّر مخاطب(مى خوريد = تَأْكُلونَ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(مى خورى = تَأْكُلينَ 

  بعد= تالي 

 رمفرد مذكّر مخاطب(دستور مى دهى = تَأْم(  

  )خاطبجمع مذكّر م(دستور مى دهيد = تَأْمرونَ 

  درنگ کرد= تَأَمَّلَ 

  درنگ کرد ، انديشيد= تَأَمَّلَ 

  تأمّل کردن ، درنگ کردن= أَنّي تََ

  مبارک گشت= تَبارَكَ 

  گراميداشت ، بزرگداشت= بجيل تََ

  )مفرد مذكّر مخاطب(جست و جو مى كنى = تَبحَثُ 

  خودآرايى ، آرايش كردن ، آشكار كردن زينت= تَبَرج 

  ت عهد جاهليّىخودآراي= اهِليَّةِ تَبَرج الْج

  پيروی کرد ، دنبال کرد= ا تَبَع) َــ(تَبِعَ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(ترک مى كنى ، رها مى كنى = تَتْركينَ 

 مفرد مؤنّث غايب(خسته مى شود = تَتْعَب(  

  تجربه ها) = ج تَجرِبَة(تَجارِب 

  در برابر= تجاه 

 طبمفرد مذكّر مخا(مى يابى = تَجِد(  

 می يابی ، می يابد= تَجِد  

 مفرد مؤنّث غايب(تازه مى كند = تُجَدِّد(  

  احيا كردن ، زنده كردن ، آغاز كردن= تَجديد 

  نوشيد ، سر کشيد= تَجَرَّعَ 

  جارى است ، جارى مى شود= تَجري 

  )مفرد مذكّر مخاطب(قرار مى دهى = تَجعَلُ 

  )طبمثنّاى مخا(قرار مى دهيد = تَجعَلانِ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(قرار مى دهى = تَجعَلينَ 

 لِبمفرد مؤنّث غايب(جلب مى كند ، جذب مى كند = تَج(  

 لِسمفرد مؤنّث غايب(مى نشيند = تَج(  

 لِسمفرد مذكّر مخاطب(مى نشينى = تَج(  

  )مثنّاى مؤنّث غايب(مى نشينند = تَجلِسانِ 

  )بمثنّاى مخاط(مى نشينيد = تَجلِسانِ 

  )جمع مذكّر مخاطب(مى نشينيد = تَجلِسونَ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(مى نشينى = تَجلِسينَ 

 مفرد مؤنّث غايب(دوست دارد = تُحِب(  

 مفرد مذكّر مخاطب(دوست دارى = تُحِب(  

 بِسمفرد مؤنّث غايب(زندانى مى كند = تَح(  

  زير= تَحت 

 تَهزير آن= تَح  

  زير آن= تَحتَها 

  حرف زد ، سخن گفت= دَّثَ تَحَ

  )مثنّاى مخاطب(پاسدارى مى كنيد = تَحرسانِ 

  حرام کردن= حريم تََ

  )مفرد مؤنّث مخاطب(ناراحت مى شوى = تَحزَنينَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(نگهدارى مى كنيد = تَحفَظونَ 

 كُممفرد مؤنّث مخاطب(حكومت مى كند = تَح(  

  )مع مذكّر مخاطبج(داورى مى كنيد = تَحكُمونَ 

  آراسته شدن= حَلّي تََ

 مَدمفرد مذكّر مخاطب(مى ستايى = تَح(  

  )مفرد مؤنّث غايب(حمل مى كند ، برمى دارد = تَحمِلُ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(حمل مى كنى = تَحمِلينَ 

  تغيير يافت= تَحَوَّلَ 

 جمفرد مؤنّث غايب(خارج مى شود = تَخْر(  

  )مثنّاى مخاطب( شويد خارج مى= تَخْرجانِ 

  )جمع مؤنّث مخاطب(خارج مى شويد = تَخْرجنَ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(خارج مى شوى = تَخْرجينَ 

 مفرد مؤنّث غايب(زيان مى بيند = تَخْسَر(  

  )مفرد مؤنّث غايب(زيان مى بيند = تَخْسَرينَ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(فروتنى مى كنند = تَخْشَعانِ 

  )مثنّاى مخاطب(فروتنى مى كنيد = تَخْشَعانِ 

  رهايی يافت= تَخَلَّصَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(خلق مى كند ، مى آفريند = تَخْلُقُ 

  )مفرد مؤنّث غايب(داخل مى شود = تَدخُلُ 

  تمرين= دريب تََ

  به خاطر آورد= تَذَكَّرَ 

 مفرد مؤنّث غايب(به ياد مى آورد = تَذْكُر(  

  پند گرفت= تَذَكَّرَ 
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  )مفرد مؤنّث مخاطب(به ياد مى آورى = تَذْكُرينَ 

 مفرد مؤنّث غايب(مى رود = تَذْهَب(  

 مفرد مذكّر مخاطب(مى روى = تَذْهَب(  

  )مثنّاى مؤنّث غايب(مى روند = تَذْهَبانِ 

  )مثنّاى مخاطب(مى رويد = تَذْهَبانِ 

  )جمع مؤنّث مخاطب(يد مى رو= تَذْهَبنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(مى رويد = تَذْهَبونَ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(مى روى = تَذْهَبينَ 

  چشيد= تَذَوَّقَ 

  تربيت شد= تَرَبَّى 

 جِعمفرد مؤنّث غايب(باز مى گردد = تَر(  

 جِعمفرد مذكّر مخاطب(باز مى گردى = تَر(  

 جَعبازگردانده مى شود = تُر  

  )مثنّاى مخاطب(باز مى گرديد = انِ تَرجِع

  )مفرد مؤنّث مخاطب(باز مى گردى = تَرجِعينَ 

  زندگی نامه ، ترجمه احوال= رجَمَة تََ

 حَممفرد مذكّر مخاطب(رحم مى كنى = تَر(  

  )مفرد مذكّر مخاطب(روزى مى دهى = تَرزقُ 

 فَعمفرد مذكّر مخاطب(بالا مى برى = تَر(  

  )جمع مذكّر مخاطب(لا مى بريد با= تَرفَعونَ 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(رها كرد ، ترک كرد = تَرَكَ 

  ترک كردن ، رها كردن= تَرك 

  )متكلّم وحده(ترک كردم ، رها كردم = تَرَكْتُ 

  )مفرد مؤنّث غايب(رها كرد = تَرَكَتْ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(رها كردى = تَرَكْتِ 

  ) جمع مؤنّث مخاطب( كرديد ترک كرديد ، رها= تَرَكْتُنَّ 

  زير لب تکرار کرد= تَرَنَّمَ 

  خود را باد زد ، خود را خنک کرد= تَرَوَّحَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(از چرا برمى گردانيد = تُريحونَ 

  آراست= تَزَيَّنَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(سؤال مى كند ، مى پرسد = تَسأَلُ 

  )مثنّاى مخاطب(مى پرسيد = تَسأَلانِ 

مفرد مؤنّث مخاطب(مى پرسى = أَلينَ تَس(  

 بَحمفرد مؤنّث غايب(شنا مى كند = تَس(  

  ذكر خدا كردن= تَسبيح 

   برابر است = يتَستَو

 دجمفرد مؤنّث غايب(سجده مى كند = تَس(  

 دجمفرد مذكّر مخاطب(سجده مى كنى = تَس(  

  )مفرد مؤنّث مخاطب(سجده مى كنى = تَسجدينَ 

نجمفرد مذكّر مخاطب(زندانى مى كنى  = تَس(  

  )جمع مذكّر مخاطب(به چرا مى بريد = تَسرَحونَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(پنهان مى كنيد = تُسِرّونَ 

  سرگرمى= تَسليَة 

 مَعمفرد مؤنّث غايب(مى شنود = تَس(  

  )مفرد مؤنّث مخاطب(مى شنوى = تَسمَعينَ 

 بمفرد مذكّر مخاط(مى خواهى = تَشاء(  

  بدبينی ، فال بد زدن= شاؤُم تََ

 مفرد مذكّر مخاطب(مى نوشى = تَشْرَب(  

  )مفرد مؤنّث مخاطب(مى نوشى = تَشْرَبينَ 

 مفرد مؤنّث غايب(سپاس گزارى مى كند = تَشْكُر(  

 مفرد مذكّر مخاطب(سپاس گزارى مى كنى = تَشْكُر(  

  )بمثنّاى مؤنّث غاي(سپاس گزارى مى كنند = تَشْكُرانِ 

  )جمع مؤنّث مخاطب(سپاس گزارى مى كنيد = تَشْكُرنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(سپاس گزارى مى كنيد = تَشْكُرونَ 

  صورت گرفت= تَشَكَّلَ 

 مفرد مؤنّث غايب(اشاره مى كند = تُشير(  

 بِرمفرد مؤنّث غايب(صبر مى كند = تَص(  

 بِرمفرد مذكّر مخاطب(صبر مى كنى = تَص(  

  )مفرد مؤنّث مخاطب(صبر مى كنى  = تَصبِرينَ

  )مفرد مذكّر مخاطب(راست مى گويى = تَصدقُ 

  )جمع مؤنّث مخاطب(راست مى گوييد = تَصدقْنَ 

 حَكمفرد مؤنّث غايب(مى خندد = تَض(  

 حَكمفرد مذكّر مخاطب(مى خندى = تَض(  

  )مفرد مؤنّث مخاطب(مى خندى = تَضحَكينَ 

  افداكارى ه= تَضحيات 

  فداکاری ها= ضحيات تََ

  التماس کرد ، لابه کرد= تَضَرَّعَ 

 مفرد مؤنّث غايب(مى خواهد = تَطْلُب(  

 مفرد مذكّر مخاطب(مى خواهى = تَطْلُب(  

  )مثنّاى مخاطب(مى خواهيد = تَطْلُبانِ 

  )جمع مؤنّث مخاطب(مى خواهيد = تَطْلُبنَ 
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  فونی کردنضدّ ع= طهير تََ

 مفرد مؤنّث غايب(ستم مى كند = تَظْلِم(  

  )جمع مذكّر مخاطب(ستم مى كنيد = تَظْلِمونَ 

  برتر است= ى تَعالَ

  همراهى و كمک در هر كارى= تَعاون 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(خسته شد = تَعِبَ 

  خسته ، كوفته= تَعِبَة 

 دبمفرد مؤنّث غايب(عبادت مى كند = تَع(  

بتَع مفرد مذكّر مخاطب(عبادت مى كنى = د(  

  )جمع مذكّر مخاطب(عبادت مى كنيد = تَعبدونَ 

  )مفرد مذكّر غايب(تعجّب كرد = تَعَجَّبَ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(عجله مى كنى = تَعجَلينَ 

  شکنجه ، شکنجه کردن= عذيب تََ

  شناختن ، شناسايى= تَعَرف ، اَلتَّعَرفُ عَلى 

  )جمع مذكّر مخاطب(مى دانيد ، مى شناسيد = تَعرِفونَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(از عقل استفاده مى كنيد = تَعقِلونَ 

  آموختن ، ياد گرفتن= تَعَلُّم 

 لَممفرد مذكّر مخاطب(مى دانى = تَع(  

  )مثنّاى مخاطب(مى دانيد = تَعلَمانِ 

  )جمع مذكّر مخاطب(بياموزيد ، ياد بگيريد = تَعَلَّموا 

جمع مذكّر مخاطب(مى دانيد = لَمونَ تَع(  

  )مفرد مؤنّث مخاطب(مى دانى = تَعلَمينَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(آشكار مى كنيد = تُعلِنونَ 

  آويختن= عليق تََ

  )مفرد مؤنّث غايب(كار مى كند = تَعمَلُ 

  )جمع مذكّر مخاطب(كار مى كنيد = تَعمَلونَ 

  )ث مخاطبمفرد مؤنّ(كار مى كنى = تَعمَلينَ 

  عادت کرد= تَعَوَّدَ 

 مفرد مذكّر مخاطب(مى كارى = تَغْرِس(  

  )مثنّاى مؤنّث غايب(مى كارند = تَغْرِسانِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(مى شويى = تَغْسِلُ 

  )جمع مؤنّث مخاطب(مى شوييد = تَغْسِلْنَ 

 مفرد مذكّر مخاطب(مى آمرزى = تَغْفِر(  

  خوشبينی= فاؤُل تََ

  سيب= تُفّاح 

  آشكار كردن معنى سخن) = ج تَفْسير(تَفاسير 

 مفرد مؤنّث غايب(باز مى كند = تَفْتَح(  

 مفرد مؤنّث غايب(شاد مى شود = تَفْرَح(  

  )جمع مؤنّث مخاطب(خوشحال مى شويد = تَفْرَحنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(خوشحال مى شويد = تَفْرَحونَ 

  !بفرما= تَفَضَّلْ 

  )مثنّاى مخاطب(مى دهيد انجام = تَفْعَلانِ 

  )جمع مذكّر مخاطب(انجام مى دهيد = تَفْعَلونَ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(انجام مى دهى = تَفْعَلينَ 

  )مفرد مذكّر غايب(جويا شد = تَفَقَّدَ 

  جويا شدن ، پرس و جو كردن= تَفَقُّد 

جمع مذكّر (گم مى كنيد ، از دست مى دهيد = تَفْقِدونَ 

  )مخاطب

  علم آموخت= تَفَقَّهَ 

  )مفرد مذكّر غايب(پذيرفت = تَقَبَّلَ 

  قبول كردن ، پذيرفتن= تَقَبل 

  )مفرد مذكّر مخاطب(مى پذيرى = تَقْبَلُ 

  )جمع مذكّر مخاطب(مى كُشيد = تَقْتُلونَ 

 مفرد مؤنّث غايب(مى تواند = تَقْدِر(  

 مفرد مذكّر مخاطب(مى توانى = تَقْدِر(  

  )جمع مؤنّث مخاطب(يد مى توان= تَقْدِرنَ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(مى توانى = تَقْدِرينَ 

  پيش رفت ، جلو رفت= تَقَدَّمَ 

  پيشرفت کرد= تَقَدَّمَ 

  امور مقَدَّر از جانب خدا= تَقْدير 

  )مثنّاى مخاطب(مى خوانيد = تَقْرَءانِ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(مى خوانى = تَقْرَئينَ 

  )فرد مذكّر مخاطبم(نگران مى شوى = تَقْلَقُ 

  پرهيزكارى= تَقْوَى 

  شکل ، هيأت= قْويم تََ

  سستی به خرج داد ، تنبلی کرد= تَكاسَلَ 

 مفرد مؤنّث غايب(مى نويسد = تَكْتُب(  

 مفرد مذكّر مخاطب(مى نويسى = تَكْتُب(  

  )مثنّاى مؤنّث غايب(مى نويسند = تَكْتُبانِ 

  )مثنّاى مخاطب(مى نويسيد = تَكْتُبانِ 

  )جمع مؤنّث مخاطب(مى نويسيد = تَكْتُبنَ 
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  )مفرد مؤنّث مخاطب(مى نويسى = تَكْتُبينَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(پنهان مى كنيد = تَكْتُمونَ 

  بزرگداشت= كْريم تََ

  )مثنّاى مخاطب(ناسپاسى مى ورزيد = تَكْفُرانِ 

  تپّه= تَلّ 

  ه ، توده ی خاک و ريگتپّ= لّ تََ

  دانش آموزان) = ج تِلْميذ(تَلاميذ 

  خواندن= تِلاوَة 

 مفرد مؤنّث غايب(بازى مى كند = تَلْعَب(  

  )جمع مذكّر مخاطب(بازى مى كنيد = تَلْعَبونَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(تباه شد ، تلف شد = تَلِفَ 

  دريافت کرد= تَلَقَّى 

  آن = تِلْكَ 

  موزدانش آ= تِلْميذ 

  دو دانش آموز= تِلْميذانِ 

 کامل شد ، انجام شد= تَمَّ ـ يَتِم  

  تمرين ها) = ج تمرين(تَمارين 

  بهره مند شد= تَمَتَّعَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(ستايش مى كنيد = تَمدَحونَ 

  خرما= مر تََ

  تمرين ها= تَمرينات 

  متمسّک شد ، چنگ زد= تَمَسَّكَ 

 نَعفرد مذكّر مخاطبم(باز مى دارى = تَم(  

  رقابت کرد ، مسابقه داد= تَنافَسَ 

  خوردن= تَناول 

  فرو فرستادن= تَنْزيل 

  )جمع مذكّر مخاطب(فراموش مى كنيد = تَنْسَونَ 

 رمفرد مذكّر مخاطب(يارى مى كنى = تَنْص(  

  )مثنّاى مخطب(يارى مى كنيد = تَنْصرانِ 

 مفرد مؤنّث غايب(نگاه مى كند = تَنْظُر(  

 مفرد مذكّر مخاطب(نگاه مى كنى = تَنْظُر(  

  )مثنّاى مؤنّث غايب(نگاه مى كنند = تَنْظُرانِ 

  )جمع مذكّر مخاطب(نگاه مى كنيد = تَنْظُرونَ 

  متنعّم شد ، بهره مند شد= تَنَعَّمَ 

  پاکيزه کردن ، پاک کردن= نْقيَة تََ

  )جمع مذكّر مخاطب= (تَنْهَضونَ 

  ردنه کتهيّ= هيِئَة تََ

  بازگشت کننده ، توبه کننده= وّاب تََ

  بسيار توبه كننده ، بسيار توبه پذير= تَوّاب 

  توبه ، اعتراف به گناه نزد خدا و بازگشت از آن= تَوب 

  دست يافت ، رسيد= تَوَصَّلَ إِلَى 

  وضو گرفت= تَوَضَّأَ 

  سپردن كار به خدا= تَوَكُّل 

  ردتوکّل کرد ، تکيه ک= تَوَكَّلَ عَلَى 

  خيال پردازى= تَوَهم 

 أَسمفرد مذكّر مخاطب(نا اميد مى شوى = تَي(  

  )مفرد مذكّر غايب(امكان پذير شد = تَيَسَّرَ 

  انجير= ين ت

  ث
  انقلاب کرد ، قيام کرد) = يَثور ـ ثَورَةً(ثارَ 

  سوم= ثالِث 

  هشتم= ثامِن 

  دوم= ثاني 

  دوازدهم= ثانيَ عَشَرَ 

  روباه= ثَعلَب 

  مرزها) = ج ثَغْر(ور غثُ

  فرهنگ= قافَة ثََ

  فرهنگ = قافَة ثََ

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(سنگين شد = ثَقُلَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(سنگين شد = ثَقُلَتْ 

  سنگين= ثَقيل 

  سنگين= قيل ثََ

  كم شنوا= ثَقيلُ السَّمع 

  سپس= ثُمَّ 

  ميوه ها= ثَمَرات 

  قيمت= مَن ثََ

  ! گران استقيمتش= ثَمَنُه باهِظٌ 

  گران بها ، قيمتى= ثَمين 

  گران بها ، فاخر= مينَة ثََ

  پاداش ، اجر= ثَواب 
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  پيراهن ، لباس = ثَوب 

  انقلاب کن ، به پاخيز= ثوري 

  ج
  )مفرد مذكّر مخاطب(آمدى = جِئْتَ 

  )مفرد مذكّر غايب(آمد = جاءَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(آمد = جاءَتْ 

  جايزه= جائِزَة 

  گرسنه= جائِع 

  گرسنه= جائِعَة 

  )جمع مذكّر غايب(آمدند = جاؤُوا 

  سينه بر زمين نهاده ، زمين گير= جاثِم 

ُــ جودا    بخشيد= جادَ عَلَى 

  جَرّ دهنده= جارّ 

  نشسته= جالِس 

  )مثنّى(افراد نشسته = جالِسانِ 

  )جمع(افراد نشسته = جالِسونَ 

  طرف ، سوى= جانِب 

  آماده ، حاضر= جاهِزَة 

  نادان ها= جاهِلونَ 

  دوران بت پرستى عرب پيش از اسلام= جاهِليَّة 

  نزديک شد ، همسايه شد= جاوَرَ 

  چاه متروكه = جبّ 

  ستم گر= جَبّار 

  كوه ها) = ج جَبَل(جِبال 

  كوه= جَبَل 

  پنير= جبن 

  ترس= جبن 

  جسم= جثَّة 

  تلاش ، كوشش= جِدّ 

  واقعاً ، بى نهايت= جِدا 

  ديوار= جِدار 

  پدربزرگ ها) = ج جَدّ(جدود 

  تنه ى درخت= جِذْع 

  تنه هاى درخت) = ج جِذْع(جذوع 

  انبان ، کيسه= جِراب 

  ميکروب ها) = ج جرثومَة(جَراثيم 

  کوزه= جَرَّة 

  پاداش ، كيفر ، مجازات= جَزاء 

  جزيره ها) = ج جَزيرَة(جزر 

َــ    بی کردبی تا= جَزَعَ 

  فراوان= جَزيل 

  فراوان= جَزيل 

  جسم کوچک= جسَيم 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(قرار داد ، گذاشت = جَعَلَ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(قرار دادند = جَعَلا 

  )مفرد مذكّر مخاطب(قرار دادى = جَعَلْتَ 

  )متكلّم مع الغير(قرار داديم = جَعَلْنا 

  )غايبجمع مذكّر (قرار دادند = جَعَلوا 

  خشک کرد= جَفَّفَ 

ُــ  ِـ   )مفرد مذكّر غايب(جلب كرد = جَلَبَ 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(نشست = جَلَسَ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(نشستند = جَلَسا 

  )مفرد مؤنّث غايب(نشست = جَلَسَتْ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(نشستى = جَلَستِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(نشستى = جَلَستَ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(ستند نش= جَلَسَتا 

  )مثنّاى مخاطب(نشستيد = جَلَستُما 

  )جمع مؤنّث مخاطب(نشستيد = جَلَستُنَّ 

  )متكلّم مع الغير(نشستيم = جَلَسنا 

  )جمع مذكّر غايب(نشستند = جَلَسوا 

  زيبايى= جَمال 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(جمع كرد = جَمَعَ 

  )ايبجمع مؤنّث غ(جمع كردند = جَمَعنَ 

  همه ، همگان = جَميع 

  همگى= جَميعا 

  زيبا= جَميل 

  باغ ها= جَنّات 

  بال= جَناح 

  دور کرد= جَنَّبَ 

  كنار تو= جَنْبَكَ 
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  دو باغ= جَنَّتانِ 

  سپاه= جنْد 

  سرباز= جنديّ 

  سربازان) = ج جنْديّ(جنود 

  تازه چيده شده= جَنيّ 

  پيكار= جِهاد 

َــ جَهَدَ   )مفرد مذكّر غايب(تلاش كرد =  

  تلاش = جهد 

  )مثنّاى مخاطب(تلاش كرديد = جَهَدتُما 

  )جمع مؤنّث غايب(تلاش كردند = جَهَدنَ 

  دوزخ= جَهَنَّم 

  هوا= جَوّ 

  بدن) بيرونی(اعضای ) = ج جارِحَة(جَوارِح 

  بدن) درونی(اعضای ) = ج جانِحَة(جَوانِح 

  گرسنگى= جوع 

رسنگیگ= وع ج  

  جولان دادن ، قدرت نمايی= جَولَة 

  خيلى خوب= جَيِّد جِدا 

  خوب= جَيِّدا 

  خوب= جَيِّدَة 

  لشكر ، ارتش ، سپاه= جَيش 

  ح
  به دست آورنده= حائِز 

  حاجى ، حج گزار= حاجّ 

  نيازها ، لوازم= حاجات 

  تيز= حادّ 

  سختى ها ، مصيبت ها= حادِثات 

  يازدهم= حاديَ عَشَرَ 

  ماهر ، زبردست= ذِق حا

  گرم= حارّ 

  نگهبان= حارِس 

 از خود حساب کشيد= حاسَبَ نَفْسَه  

  حسادت كننده ، حسود= حاسِد 

  نگاهدارنده= حافِظ 

  نگهبان= حافِظ 

  نگهبانان= حافِظات 

  نگهبانان= حافِظونَ 

  نگهبانان= حافِظينَ 

  پر= حافِل 

  فرماندار ، قاضى= حاكِم 

  تقليد کرد= حاكَى 

  )مفرد مذكّر غايب(فرا رسيد = انَ ح

  )مفرد مؤنّث غايب(فرا رسيد = حانَتْ 

  دكّان ، مغازه= حانوت 

  تلاش کرد= حاوَلَ 

  دوست داشتن = حبّ  

  محبوب گرداند ، خوشايند ساخت= حَبَّبَ 

  دانه= حَبَّة 

  مرکّب ، جوهر= حِبر 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(زندانى كرد = حَبَسَ 

  نى كردنزندا= حَبس 

  )جمع مذكّر غايب(زندانى كردند = حَبَسوا 

  ريسمان ، طناب= حَبل 

  طناب= حَبل 

  محبوب= حَبيب 

  تا= ى حَتَّ

  سنگ ، ريگ= حِجارَة 

  باغ ها) = ج حَديقَة(حَدائِق 

ُــ     اتّفاق افتاد= حَدَثَ 

  جديد= حَديث 

  سخن ، صحبت= حَديث 

  باغ ، باغچه= قَة يحَد

  كفش دوزكفّاش ، = حَذّاء 

  كفش= حِذاء 

َــ حَحَذِ   دوری کرد= ذَرا رَ 

  گرما= حَرّ 

  نگهبانان) = ج حارِس(حرّاس 

ُــ    پاسدارى كرد= حَرَسَ 

 مفرد مذكّر مخاطب(برانگيز = حَرِّض(  

  تحريم کرد= حَرَّمَ 
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  آزادى= حرّيَّة 

  آتش سوزى= حَريق 

  گروه= حِزب 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(هگين كرد اندو= حَزنَ  

َــ    )مفرد مذكّر غايب(ناراحت شد = حَزِنَ  

  اندوه ، غصّه= حَزَن 

  )مفرد مؤنّث غايب(ناراحت شد = حَزِنَتْ 

  غمگين ، محزون= حَزينَة 

  حساب ، روز حساب= حِساب 

َــ    پنداشت ، گمان کرد= حَسِبَ  

  پنداشت= حسبانًا ) َــ(حَسِبَ 

ِــ  ُـ   )مفرد مذكّر غايب(حسادت كرد = حَسَدَ 

  حسرت ، افسوس ، اندوه= حَسرَة 

 بسيار خوب! خوب است= حَسَن!  

  نيكو ، خوب = حَسَن 

  پاداش نيكو= حسن الثَّواب 

  شنوا ، تيزگوش= حَسَن السَّمعِ 

  !بسيار خوب= حَسَنًا 

  نيكى= حسنًا 

  نيكى ها= حَسَنات 

  نيكى= حَسَنَة 

  نيکی= حَسَنَة 
  علف خشک ، يک دانه علف خشک= شيشَة حَ

  ...قسمت ، زنگِ  = حِصَّة 

ِــ  ُـ   )مفرد مذكّر غايب(درو كرد = حَصَدَ 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(به دست آورد = حَصَلَ 

  به دست آورد= حَصَّلَ 

  به دست آورد= حصولاً ) ُــ(حَصَلَ عَلَى 

  به دست آوردن= حصول 

  افتنبه دست آوردن ، دست ي= حصول 

  به دست آوردن= ى لَحصولُ عَاَلْ

  تمدّن= حَضارَة 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(حاضر شد = حَضَرَ 

  آغوش= حِضن 

  فرود آمد ، نشست= حَطَّ 

  هيزم= حَطَب 

  حرارت ، به گرمی= حَفاوَة 

  گرمی= حَفاوَة 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(حفظ كرد = حَفِظَ 

  )اطبمفرد مؤنّث مخ(حفظ كردى = حَفِظْتِ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(حفظ كردند = حَفِظَتا 

  جشن= حَفْلَة 

  جشن ، مراسم= حَفْلَة 

  راست ، درست= حَقّ 

  کوچک و خوار شمرد= حَقْرا ) َــ(حَقِرَ 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(حكومت كرد ، داورى كرد = حَكَمَ 

  داوری کرد= حكْما ) ُــ(حَكَمَ 

  حکمت ، دانش= حكْم 

  اورد= حَكَم 

  )مفرد مذكّر مخاطب(قضاوت كردى = حَكَمتَ 

  )مثنّاى مخاطب(داورى كرديد = حَكَمتُما 

  داراى حكمت= حَكيم 

  حلال کردن= حِلّ 

  گره را گشود= حَلَّ الْعقْدَةَ 

  آزاد ، حلال= حَلال 

  رؤيا= حلْم 

  الاغ= حِمار 

  باركش= حَمّالَة 

  كبوتر= حَمامَة 

  دو كبوتر= حَمامَتانِ 

َــ حَ   )يبامفرد مذكّر غ(ستود ، سپاس گزارى كرد = مِدَ 

  ستايش ، سپاس= حَمد 

  قرمز= حَمراء 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(حمل كرد ، برداشت = حَمَلَ 

  بار کرد ، تحميل کرد= حَمَّلَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(حمل كرد ، برداشت = حَمَلَتْ 

  )جمع مؤنّث غايب(حمل كردند ، بردند = حَمَلْنَ 

  )متكلّم مع الغير(حمل كرديم = حَمَلْنا 

  )جمع مذكّر غايب(حمل كردند ، بردند = حَمَلوا 

  صميمى ، آب جوشان ، دوست مهربان= حَميم 

  مهربانی= حَنان 

com.blogfa.alirezamizanian://http 

  مهربان= حَنون 



alirezamizanian/net.golha.www  
  ماهى ، ماهى بزرگ ، نهنگ= حوت 

  پيرامون= حَول 

  ت گفتسلام داد ، تحيّ= حَيّا 

  زندگى= حَياة 

  ندگىباف= حياكَة 

  مار= حَيَّة 

  سرگردان ، سرگشته= حَيران 

  سرگشتگى= حَيرَة 

  چاره ، تدبير= حيلَة 

  هنگامى كه= حينَ 

  آن گاه ، در اين هنگام= حينَئِذٍ 

  زمانى كه ، هنگامى كه= حينَما 

  خ
  ترسو ، ترسان= خائِف 

  )مفرد مذكّر غايب(نا اميد شد = خابَ 

  فروتن= خاشِع 

  نزنان فروت= خاشِعات 

  فروتنان= خاشِعينَ 

  خطاب کرد= خاطَبَ 

  )مفرد مذكّر غايب(ترسيد = خافَ 

  ترسيد= خافَ يَخافُ خَوفًا 

  مخالفت کرد= خالَفَ 

  پنجم= خامِس 

  نان= خُبز 

  نان= خُبز 

  آگاه ، با خبر= خَبير 

  خبره= خَبير 

  پايان= خِتام 

 كمِس ههر آن از مشک است= خِتامم.  

َــ    )مفرد مذكّر غايب(جالت كشيد ، شرمنده شد خ= خَجِلَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(شرمگين شد = خَجِلَتْ 

  خدمتكاران) = ج خادِم(خَدَم 

ُــ    خوار کرد ، تنها رها کرد= خَذَلَ 

  ماليات= خَراج 

  خرابه ، جاى خراب و ويران= خَرِبَة 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(خارج شد = خَرَجَ 

   جلال و شکوه بيرون آمدبا= خَرَجَ في زينَتِهِ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(خارج شدند = خَرَجا 

  )مفرد مؤنّث غايب(خارج شد = خَرَجَتْ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(خارج شدى = خَرَجتِ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(خارج شدند = خَرَجَتا 

 تُمجمع مذكّر مخاطب(خارج شديد = خَرَج(  

  )خاطبجمع مؤنّث م(خارج شديد = خَرَجتُنَّ 

  )جمع مؤنّث غايب(خارج شدند = خَرَجنَ 

  )جمع مذكّر غايب(خارج شدند = خَرَجوا 

  خارج شدن= خُروج 

  گوسفند= خَروف 

  پاييز= خَريف 

  گنجينه ها) = ج خَزينَة(خَزائِن 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(زيان كرد ، زيان ديد = خَسِرَ 

  )جمع مذكّر غايب(زيان كردند = خَسِروا 

َـ   )مفرد مذكّر غايب(فروتنى كرد = ـ خَشَعَ 

  دشمن= خَصم 

  سبز= خَضراء 

  نقشه= خُطَّة 

  کخطرنا= خَطِر 

  خفّاش ها) = ج خُفّاش(خَفافيش 

ِــ خَفْقًا    تپيد= خَفَقَ 

  مخفی= خَفيّ 

  چشم ربا ، دل ربا= خَلّاب 

  رهايى= خَلاص 

  ميان= خِلال 

ِــ    شيفته کرد ، ربود= خَلَبَ 

  انی کردجاود= خَلَّدَ 

  نجات داد ، رهايی بخشيد= خَلَّصَ 

  پشت ، پشتِ سر= خَلْف 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(آفريد = خَلَقَ 

  آفريدن= خَلْق 

  عادت ، منش ، خوی= خُلُق 

  آفريده شده است= خُلِقَتْ 
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  كندو= خَليَّة 

  دوست= خَليل 

  سستی= مول خُ

  سنگرها) = نْدَقج خَ(خَنادِق 

  سنگر= خَنْدَق 

  ترس= خَوف 

  بهتر ، بهترين= خَير 

  نيک ، خوب= خَيرا 

  بهترين= خيَرَة 

  چادر= خَيمَة 

  د
  با استقامت ، پايدار= ؤوب دَ

  اداره آموزش و پرورش= دائِرَةُ التَّربيَةِ وَ التَّعليمِ 

  هميشه= دائِما 

  جنبنده= ابَّة د

ردَو جريان يافت= ا دارَ يَدور  

  دفاع کرد= دافَعَ 

 پشتيبانی کرد... از = دافَعَ عَن  

  ادامه يافت= دامَ يَدوم دَوما 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(داخل شد = دَخَلَ 

  )متكلّم وحده(داخل شدم = دَخَلْتُ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(داخل شدى = دَخَلْتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(داخل شدى = دَخَلْتَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(داخل شديد = تُم دَخَلْ

  )جمع مؤنّث غايب(داخل شدند = دَخَلْنَ 

  )جمع مذكّر غايب(داخل شدند = دَخَلوا 

  داخل شدن ، وارد شدن= دخول 

  بررسى ها ، آموخته ها ، درس ها= دِراسات 

  پول ها) = ج دِرهَم(راهِم دَ

  رتبه ها= دَرَجات 

  درجه ، پلّه ، نمره= رَجَة دَ

  مرتبه ، رتبه= رَجة دَ

  درس ها = )ج درس(دروس 

  درخشان= درّيّ 

تور دقانون ، قانون اساسی= س  

  خواند ، صدا زد= دعاء ) ُــ(دَعا 

  )مفرد مذكّر غايب(خواند ، دعا كرد ، صدا زد = دَعا 

 او را خواند= دَعاه  

  دعاها= دَعَوات 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(پرداخت = دَفَعَ 

َــ دَفْعا دَفَعَ   عقب زد=  

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(پنهان كرد ، دفن كرد = دَفَنَ 

  در را کوفت= دَقًّا ) ُــ(دَقَّ 

  دقيقه ها) = ج دَقيقَة(دَقائِق 

  دقيقه ها) = ج دَقيقَة(قائِق دَ

  تپش ها) = ج دَقَّة(قّات دَ

ُــ    راهنمايی کرد= دَلَّ 

  راهنما= ليل دَ

  خون= دَم 

  خون= م دَ

ع(موع داشک ها) = ج دَم  

ع(موع داشک ها) = ج دَم  

  دنيا ، زندگى دنيا= دنْيا 

  روزگار= دَهر 

  تعجّب ، شگفتی= هشَة دَ

  دارو= دَواء 

  يانچارپا) = ج دابَّة(وابّ دَ

  چرخش= وَران دَ

  به جز= دونَ 

  غير ، جز= دون 

  بى پايان= دونَ انْتِهاءِ 

  خانه ها) = ج دار(ديار 

  خروس= يك د

  دين ، آيين ، جَزا ، پاداش= دين 

  ذ
  گرگ ها ) = ج ذِئْب(ذِئاب 

  گرگ= ذِئْب 

  صاحب= ذا ، ذات 

  نيازمند= ذا حاجَة 
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  زيبا و خرّم= ذات بَهجَة 

  شبی= ذاتَ لَيلَةٍ 

  روزی= ذاتَ يَومٍ 

  چشيد= ذَوقًا ) ُــ(ذاقَ 

  چشيد= ذاقَ يَذوقُ ذَوقًا 

  ياد ، حافظه= ة اكِرَذ

  رونده ، در حال رفتن= ذاهِب 

  مگس= بابَة ذُ

  جزء بسيار بسيار ريز= ذَرَّة 

  بهانه ، وسيله= ريعَة ذََ

  !بچش= ذُقْ 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(به ياد آورد ، ياد كرد = ذَكَرَ 

  نر= كَر ذََ

  ياد آورى= ذِكْر 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(ياد كردى = ذَكَرتِ 

  ياد ، يادبود= كْرَى ذِِ

  با هوش= ذَكيّ 

  آن= ذلِكَ 

  دم= نَب ذََ

  گناه= ذَنْب 

  گناهان) = ج ذَنْب (ذُنوب 

  رفتن= ذَهاب 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(رفت = ذَهَبَ 

  طلا= هَب ذََ

  طلا ، زر= ذَهَب 

  )مثنّاى مذكّر غايب(رفتند = ذَهَبا 

  )مفرد مؤنّث غايب(رفت = ذَهَبَتْ 

  )كلّم وحدهمت(رفتم = ذَهَبتُ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(رفتى = ذَهَبتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(رفتى = ذَهَبتَ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(رفتند = ذَهَبَتا 

 تُمجمع مذكّر مخاطب(رفتيد = ذَهَب(  

  )مثنّاى مخاطب(رفتيد = ذَهَبتُما 

  )جمع مؤنّث مخاطب(رفتيد = ذَهَبتُنَّ 

  )لغيرمتكلّم مع ا(رفتيم = ذَهَبنا 

  )جمع مذكّر غايب(رفتند = ذَهَبوا 

  طلايى ، زرّين= ذَهَبيَّة 

  صاحب= ذُو 

  نيرومند= ذُو الْقُوَّة 

  دارا ، توانگر= ذو سَعَة 

  چشاند= ذَوَّقَ 

  )خروس ها( صاحبان تاج ، تاجداران ، =ذَوِي التّيجانِ 

  ر
سرها) = ج رَأْس(ؤوس ر  

  مهربان ، بسيار مهربان= رَؤوف 

ديدگاه= ؤْيَة ر  

  پيش آهنگ ، راهنما= ائِد ر

  دلپسند ، زيبا= ائِع ر

  آماده شد ، مرزبانی کرد= رابَطَ 

  چهارم= رابِع 

  حقوق= اتِب ر

  مراجعه کرد= راجَعَ 

  بازگشتگان= راجِعونَ 

  رفت= راحَ يَروح رَواحا 

  استراحت ، آسايش ، شادمانى= راحَة 

  رحم كننده= راحِم 

  نرحم كنندگا= راحِمينَ 

  روزى دهندگان= رازِقينَ 

  سر= رَأْس 

  راضى= راضيَة 

  عهده دار مسؤوليت=  در اين جا چوپان ،= اعي ر

  چوپان= راعيَة 

  ديد= رؤْيَة ) َــ(رَأَى 

  )مفرد مذكّر غايب(ديد  = ىرَأَ

  رأى ، نظر= رَأْي 

  پرچم= رايَة 

  پرچم= ايَة ر

  )متكلّم وحده(ديدم = رَأَيتُ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(ديدى = رَأَيتَ 

 تُمجمع مذكّر مخاطب(ديديد = رَأَي(  
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  )جمع مؤنّث مخاطب(ديديد = رَأَيتُنَّ 

  اى پروردگار من= رَبِّ 

  پروردگار= رَبّ 

 تو شاهد باش! پروردگار من= رَبِّ فَاشْهَد!  

  پروردگارت= رَبِّكَ 

 كُمپروردگارتان= رَب  

  اى پروردگار ما ، پروردگار ما= بَّنا رَ

ما بـه   ! پروردگارا= رَبَّنا إِنَّنا فُقَراء لِما تُنْزِلُ إِلَينا مِن خَيرٍ         

  .آن چه از خير بر ما نازل می کنی نيازمنديم
  تربيت کرد ، پرورش داد= رَبَّى 

  مرا پرورش دادند= رَبَّياني 

  بهار= رَبيع 

َــ    )ذكّر غايبمفرد م(گشت =  رَتَعَ 

  بسته= تْق رَ

  با دقّت و آرامی تلاوت کرد= رَتَّلَ 

 لطفاً= رَجاء  

  مردان) = ج رَجل(رِجال 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(بازگشت = رَجَعَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(برگشت = رَجَعَتْ 

  مَرد= رَجل 

  دو مرد= رَجلانِ 

  بازگشتن= رجوع 

  رانده شده ، لعنت شده= رَجيم 

َـ   مسافرت کرد= ـ رَحلاً إِلَى رَحَلَ 

  سفر= حلَة رِِ

  كوچ ، سفر= رِحلَة 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(آمرزيد ، بخشيد = رَحِمَ 

  رحم ، آمرزش= رَحم 

  داراى رحمت گسترده و فراوان ، خدا= رَحمان 

  ىلطف و مهربان= رَحمَة 

  شهد= رَحيق 

  ىمهربان ، داراى رحمت هميشگ= رَحيم 

  يش ، رفاه ، فراخیآسا= خاء رَ

  فراخى زندگى ، فراوانى ، آسايش= رَخاء 

ُــ رخْصا    ارزان شد= رَخَصَ 

  ارزان= خيص رَ

  تکرار کرد= رَدَّدَ 

  روزى دهنده= رَزّاق 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(روزى داد = رَزَقَ 

  روزى ، بهره= رِزق 

  )متكلّم مع الغير(روزى داديم = رَزَقْنا 

  کتاب ، نامه) = ةج رِسالَ(سائِل رَ

  نامه= رِسالَة 

  پيامبران) = ج رَسول(رسل 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(نقّاشى كرد = رَسَمَ 

  ىنقّاش= رَسم 

  پيامبر ، پيام آور= رَسول 

  راستی و درستی ، راه درست= شاد رَ

  ىرشد ، راهنمايى ، رستگار= رشْد 

  ىرضايت ، خشنود= رِضوان 

  شنود گرديد ، راضی شدخو= رِضا ) َــ(رَضيَ 

  )مفرد مذكّر غايب(راضى شد = رَضيَ 

خرما= طَب ر  

  توجّه ، مراقبت= عايَة رِِ

  ترس ، وحشت= رعب 

  پيروان ، شهروندان= عيَّة رَ

  شور ، ميل) = ج   رَّغَبَة(غَبات رَ

  وفور نعمت و آسايش= رَغَد 

ُــ    رد کرد ، نپذيرفت ، مخالفت کرد= رَفَضَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(بلند كرد = رَفَعَ 

  کنار زده شد= رفِعَ 

  )متكلّم مع الغير(بلند كرديم = رَفَعنا 

  مهربانی ، مدارا= فْق رِ

  با دقّت نگاه کرد= رقوبا ) ُــ(رَقَبَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(سوار شد = رَكِبَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(ركوع كرد = رَكَعَ 

  )فرد مؤنّث مخاطبم(ركوع كردى = رَكَعتِ 

  پايه ، ستون= ركْن 

  انار= رمّان 

  شن زار= مليّ رَ

  طنين انداز= نّان رَ
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  ترساند= رَوَّعَ 

  بادها) = ج ريح(رياح 

  کش= رَيب 

  باد= ريح 

  ز
  كشاورز= زارِع 

  از بين رفت = زالَ يَزولُ زَوالاً 

  درخشان= زاهِر 

  درخشان= هِرَة زا

  شيشه= زجاج 

  شيشه ، بلور= زجاجَة 

  ىشيشه ا= زجاجيّ 

ف ززر و زيور= خْر  

  كِشت ، محصول= زَرع 

  كوچه= زقاق 

  پاكيزه= زَكيّ 

  )مفرد مذكّر غايب(لغزيد = زَلَّ 

  مهار ، افسار= مام زِ

  مِهار ، افسار ، عِنان= زِمام 

  زمان= زَمَن 

  هم شاگردی ها= ميلات زَ

  شكوفه ، گل= زَهرَة 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(از بين رفت ، نابود شد = زَهَقَ 

َــ    نابود شد= زَهَقَ 

  ىاز بين رفته ، از بين رفتن= زَهوق 

  همسر= زَوج 

  جفت شود= زوِّجَتْ 

  )مؤنّث(همسر = زَوجَة 

  قايق= زَورَق 

  ديدار= زيارَة 

  روغن= يت زَ

  ونزيتون ، درخت زيت= زَيتون 

  زيتون ، درخت زيتون= زَيتونَة 

  زينت و خوبی= ين زَ

  زيور آلات ، زينت= ينَة ز

  س
  درخواست ، سؤال= سؤال 

  حرکت کننده= ائِر س

  سير کننده ، حرکت کننده= سائِر 

  درخواست كننده ، فقير= سائِل 

  هفتم= سابِع 

  فراخی دهنده= سابِغ 

  پيشتازان) = ج سابِق(سابِقونَ 

   سبقت گيرندگان=سابِقونَ 

  سجده كنندگان= ساجِدينَ 

  ميدان= ساحَة 

  ميدان= ساحَة 

  آقايان) = ج سَيِّد(سادَة 

  ششم= سادِس 

  ساده لوح ، ساده= ساذَج 

 متكلّم وحده(خواهم رفت = سَأَذْهَب(  

  حرکت کرد= سَيرا ) ِــ(سارَ 

  )مفرد مذكّر غايب(حركت كرد = سارَ 

   کردحرکت= سارَ يَسير سَيرا 

  شاد= سارَّة 

  دزد= سارِق 

  دزدها= سارِقونَ 

  ساعت= ساعَة 

  قيامت= ساعَة 

  کمک کرد= ساعَدَ 

  کوشا= ساعي 

  ىجو= ساقيَة 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(سؤال كرد ، پرسيد = سَأَلَ 

  جاری شد= سالَ يَسيلُ سَيلاً 

  )مفرد مؤنّث غايب(پرسيد = سَأَلَتْ 

  )ث مخاطبمفرد مؤنّ(پرسيدى = سَأَلْتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(پرسيدى = سَأَلْتَ 

  )متكلّم مع الغير(پرسيديم = سَأَلْنا 

  بلند ، متعالی= سامي 
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  باعث شد ، موجب شد= سَبَّبَ 

  علّت= سَبَب 

 تسبيح و تقديس كن= سَبِّح  

ْنوه ی دختری= ط سِب  

  هفت= سَبعَة 

  هفتاد= سَبعونَ 

  اهر= سَبيل 

  پرده= سِتار 

  )مفرد مذكّر مخاطب( باقى خواهى ماند= سَتَبقَى 

 مفرد مذكّر مخاطب( خواهى يافت= سَتَجِد(  

  )مفرد مذكّر مخاطب( مرا خواهى يافت= سَتَجِدني 

ِــ  ُـ   )مفرد مذكّر غايب(پوشاند = سَتَرَ 

  )متكلّم وحده(پوشاندم = سَتَرتُ 

  قالی ، قاليچه= ادَة سَجّ

  )مفرد مذكّر غايب(سجده كرد = ُــ سَجَدَ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(سجده كردى = سَجَدتِ 

  )جمع مذكّر مخاطب(سجده كردند = سَجَدوا 

  آتش روشن کرد= سَجرا ) ُــ(سَجَرَ 

  زندان= سِجن 

  سَجده كردن= سجود 

  گلوله ى گِلى ، كلوخ ، گل خشک شده= سِجّيل 

  ابر ، تكّه ابر= سَحابَة 

  جادو= سِحر 

  بخشش ، جوانمردی= خاء سَ

  بخشندگی= سَخاء الْكَفِّ 

  )مفرد مذكّر غايب(به تسخير درآورد ، رام نمود = سَخَّرَ 

  بى مسؤوليّت= سدى 

  راست و درست و محکم= ديد سَ

  شاد کرد= سرورا ) ُــ(سَرَّ 

  ىراز ، نهان ، پنهان= سِرّ 

  چراغ= راج سِِ

  چراغ= راج سِِ

َــ    تافتش= سَرَحَ 

  چراندن= سَرح 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(دزديد = سَرَقَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(دزديد = سَرَقَتْ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(دزديدى = سَرَقْتَ 

  درخت سرو= سَرو 

  محرمانه= سِرّيّ 

  سرّى ، محرمانه= سِرّيَّة 

  درون ، نهان= ريرَة سَ

  ىخوشبخت= سَعادَة 

  توانايی= عَة سَ

  يشگشا= عَة سَ

  خوشبخت= سَعيدَة 

  ىگردش علم= سَفْرَةٌ عِلْميَّةٌ 

  ىكشت= سَفينَة 

 مبه آن ها نوشاند= سَقاه  

  آب دادن= سِقايَة 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(افتاد = سَقَطَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(افتاد = سَقَطَتْ 

  )مفرد مذكّر غايب(نوشاند ، آب داد = سَقَى 

زهاموادّ قندی ، گلوک= كَّريّات س  

  آرامش= سَكَن 

  آرامش= سَكينَة 

  آرامش= كينَة سَ

  صلح و سلام= سَلام 

  ىسلامت ، تندرست= سَلامَة 

  ربود ، دزديد= سَلْبا ) ُــ(سَلَبَ 

  قدرت ما سلب شد= سلِبَتْ قُدرَتُنا 

  سبد= سَلَّة 

  پادشاه= سلْطان 

قدرت= لْطان س  

پلّه ، پلّکان ، نردبان= لَّم س  

  تسليم شد= سَلَّمَ 

  سلام کرد= سَلَّمَ عَلَى 

  سم ، زهر= سمّ 

  آسمان= سَماء 

  آسمان ها= سَماوات 

َــ    اجازه داد= سَمَحَ 

َــ سَمحا    اجازه داد= سَمِحَ 
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  )مثنّاى مذكّر غايب(شنيدند = سَمِعا 

  )مفرد مؤنّث غايب(شنيد = سَمَعَتْ 

  )متكلّم وحده(يدم شن= سَمِعتُ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(شنيدى = سَمِعتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(شنيدى = سَمِعتَ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(شنيدند = سَمِعَتا 

  )جمع مؤنّث غايب(شنيدند = سَمِعنَ 

  )متكلّم مع الغير(شنيديم = سَمِعنا 

  )جمع مذكّر غايب(شنيدند = سَمِعوا 

  ماهى = سَمَكَة 

  ناميده شد= سمّيَ 

  شنوا= سَميع 

  فربه ، چاق= سَمين 

ُس سنوعی پارچه ی ابريشمی= نْد  

  راه ها و روش ها) = ج سنَّة(سنَن 

نَّة(نَن سسنّت ها) = ج س  

  سال ها= سَنَوات 

  سال ها) = ج سَنَة(نينَ سِِ

  ىآسان= سهولَة 

  ىبدى ، گرفتار= سوء 

بدی ، زشتی= وء س  

   پيشتازان) =ج سابِق(وابِق سَ

  جز تو= سِواكَ 

  سياه= سود 

  سياه= سَوداء 

 فَ أَذْهَبمتكلّم وحده(خواهم رفت = سَو(  

 جِعفَ أَرمتكلّم وحده(بازخواهم گشت = سَو(  

  )متكلّم مع الغير(خواهيم خورد = سَوفَ نَأْكُلُ 

  )جمع مذكّر غايب(خواهند دانست = سَوفَ يَعلَمونَ 

  بازار= سوق 

  بد = يِّئسَ

  بدى ها ، گناهان= سَيِّئات 

  بد و ناپسند= يِّئَة سَ

  زشت ، زشتى ، گناه= سَيِّئَة 

  سروری و رياست= يادَة س

  )در قرآن(اتومبيل ، كاروان = سَيّارَة 

  دو اتومبيل= سَيّارَتانِ 

  دو اتومبيل= سَيّارَتَينِ 

  )مفرد مذكّر غايب(قرار خواهد داد = سَيَجعَلُ 

 دصمفرد مذكّر غايب( درو خواهد كرد =سَيَح(  

  آقا= سَيِّد 

  خانم ها= سَيِّدات 

  خانم= سَيِّدَة 

  سرور من ، آقاى من= سَيِّدي 

  به حركت در آمد= سيِّرَتْ 

  كوهى معروف= سَيناء 

  ش
  )مفرد مذكّر غايب(خواست = شاءَ 

  خيابان= شارِع 

  شفاعت كنندگان= شافِعينَ 

  سپاس گزار= شاكِر 

  مقام= شَأْن 

  گواه= شاهِد 

  )مفرد مؤنّث غايب(ديد = شاهَدَتْ 

 مفرد مذكّر مخاطب(مشورت كن = شاوِر(  

  جوانان ، جوانی) = ج شابّ(باب شََ

  سير شد= شَبعا ) َــ(شَبِعَ 

  تور= شَبَكَة 

  زمستان= شِتاء 

  درختان) = ج شَجَرَة(شَجَرات 

  درخت= شَجَرَة 

  دو درخت= شَجَرَتانِ 

  دو درخت = شَجَرَتَينِ

  تشويق کرد= شَجَّعَ 

  بار ، بار الکتريکی= حنَة شِِ

 نيرومند ساخت= شَدَّ ـ يَشُد  

  سختى ، گرفتارى ، دشوارى ، مصيبت= شِدَّة 

  ىبه سخت= شَديدا 

  ىبد= شَرّ 

  خريدن= شِراء 
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َــ    )مفرد مذكّر غايب(نوشيد = شَرِبَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(نوشيد = رِبَتْ شَ

  )متكلّم وحده(نوشيدم = شَرِبتُ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(نوشيدى = شَرِبتَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(شرح داد ، توضيح داد = شَرَحَ 

  گروه اندک ، دار و دسته= شِرذِمَة 

  .ارزش محل به صاحب محل است= شَرَفُ الْمَكانِ بِالْمَكينِ 

   منسوب به شرق=شَرقيَّة 

  شرک ، شريک قرار دادن براى خدا= شِرك 

  بدى ها) = ج شَرّ(شُرور 

  شر ها ، بدی ها) = ج شَرّ(رور شُُ

  کِسوت ، لباس ، جامه ی زيرين= عار شِِ

  شعاع نوری= عاع الضَّوئي اَلشُّ

  ملّت ، مردم= عب شََ

  احساس کرد= ُــ بِ شَعَرَ 

ُــ بِشَعَرَ    )فرد مذكّر غايبم(احساس كرد =  

  )مفرد مؤنّث غايب(احساس كرد  =  بِشَعَرَتْ

  احساس= عور شُُ

َــ شغلاً    مشغول کرد= شَغَلَ 

  بهبودى ، سلامت= شِفاء 

  مهربان ، دلسوز= فيق شََ

ُــ شقًّا    سخت گرفت= شَقَّ 

خود را به مشقّت انداخت ، بر خود = شَقَّ عَلَى نَفْسِهِ 

  سخت گرفت

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(س گزارى كرد سپا= شَكَرَ 

  متشكّرم= شُكْرا 

  !بسيار متشکّرم= شُكْرا جَزيلاً 

  )متكلّم وحده(سپاس گزارى كردم = شَكَرتُ 

 تُمجمع مذكّر مخاطب(سپاس گزارى كرديد = شَكَر(  

  )مثنّاى مخاطب(سپاس گزارى كرديد = شَكَرتُما 

  )غيرمتكلّم مع ال(سپاس گزارى كرديم = شَكَرنا 

  )جمع مذكّر غايب(سپاس گزارى كردند = شَكَروا 

  ، بسيار قدر دان پذيراى سپاس= شَكور 

  خورشيد= شَمس 

  خورشيد ها) = ج شَمس(شُموس 

  آشكار= شَهادَة 

َــ    شهادت داد ، گواهی داد= شَهِدَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(گواهى داد = شَهِدَ 

   شهيدانكشتگان راه خدا ،) = ج شَهيد(شُهَداء 

  ماه= شَهر 

  ماه ها) = ج شَهر(شُهور 

  اشتها آور= شَهيّ 

  گواه= شَهيد 

  چيز= شَيء 

  پيری= يب شِِ

  مشايعت کرد ، بدرقه کرد= شَيَّعَ 

  منش ، خصلت= يمَة ش

  ننگ ، بدی ، رسوايی= ين شَ

  ص
  پايداری ورزيد... با ... = صابَرَ 

  زنان شكيبا= صابِرات 

  ن ، صبر كنندگانشكيبايا= صابِرينَ 

  فرياد زد= صاحَ يَصيح صَيحا 
  دارای عظمت ، با شکوه ، اعلی حضرت= صاحِب الْجَلالَة 

  راستگو= صادِق 

  راستگويان= صادِقات 

  راستگويان= صادِقينَ 

  )مفرد مذكّر غايب(شد = صارَ 

  بال گشودگان= صافّات 

  عمل نيكو ، نيكوكار= صالِح 

  کكارهاى ني= صالِحات 

  نيكوكار= صالِحَة 

  خاموش ، ساکت= امِت ص

  ساکت ، خاموش= امِت ص

  پايدار= امِد ص

  سازنده= انِع ص

  ريخت= صَبا ) ُــ(صَبَّ 

  کودکی= با صِِ

  صبح= صَباح 

  صبح به خير= صَباحَ الْخَيرِ 

ِــ    )مفرد مذكّرغايب(صبر كرد = صَبَرَ 
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  شكيبا ، بردبار= صَبور 

  همراه شد ، ياری نمود= صحبَةً ) َــ (صَحِبَ

  ىبهبودى ، تندرست= صِحَّة 

ف صروزنامه) = ج  صَّحيفَة(ح  

  روزنامه= صَحيفَة 

  روزنامه ی عصر = صَّحيفَةُ الْمَسائيّةُاَل

  تخته سنگ = صَخْرَة 

  سينه= صَدر 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(راست گفت = صَدَقَ 

  باور کرد= صَدَّقَ 

   تصديق کرد=صَدَّقَ 

  ىراستى ، درستى ، راستگوي= صِدق 

  راستی ، راستگويی= دق صِِ

  دوستان) = ج صَديقَة(صَديقات 

  دو دوست= صَديقانِ 

  راه= صِراط 

  صرّاف ، طلا فروش= صَرّاف 

  تصريح کرد ، آشکار کرد= صَرَّحَ 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(فرياد زد = صَرَخَ 

  رآوردبه شکل های مختلف د= صَرَّفَ 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(دشوار شد = صَعبَ 

  مشكل ، دشوار= صَعب 

 هبَ مَرَضبيماريش سخت شد= صَع  

  سخت ، دشوار= صَعبَة 

  کكوچ= صَغير 

  کكوچ= صَغيرَة 

  كلاس= صَفّ 

  نام کوهی = فا صَ

  خوشبختی ، آسايش= فاء صَ

  مشخّصات= صِفات 

  دست زد= صَفَّقَ 

  لی آب ، آب صافزلا =  الْماءِوصَفْ

  نماز= صَلاة 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(به دار آويخت = صَلَبَ 

  به صليب كشيدن ، به دار آويختن= صَلْب 

  نماز خواند= ى ـ يصَلِّي صَلَّ

  درود و سلام فرستاد) = فعل امر= صَلِّ (صَلَّى 

  بى نياز= صَمَد 

مقاومت ، پايداری= مود ص  

َــ    )ر غايبمفرد مذكّ(ساخت = صَنَعَ 

َــ صَنْعا    انجام داد= صَنَعَ 

  درست= صَواب 

  جهت ، سمت و سو= وب صَ

  صدا= صَوت 

  ترسيم کرد= صَوَّرَ 

  عكس ، تصوير= صورَة 

  عکس ، تصوير= ورَة ص

  روزه= صَوم 

  صومعه ، عبادتگاه= صَومَعَة 

  فرياد= ياح صِ

  شكارچى ، ماهيگير= صَيّاد 

  بانگ ، فرياد= يحَة صَ

ىشكار ، ماهيگير= د صَي  

  داروسازی= يدَلَة صَ

  داروسازی= يدَلَة صَ

  تابستان= صَيف 

  ض
  گمراه= ضالّ 

  گمراهان= ضالّونَ 

  گمراهان= ضالّينَ 

   دلتنگ شد ، بی قراری کرد=ضَجرا مِن ) َــ(ضَجِرَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(خنديد = ضَحِكَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(خنديد = ضَحِكَتْ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(خنديدى = كْتِ ضَحِ

  )مفرد مذكّر مخاطب(خنديدى = ضَحِكْتَ 

  )جمع مذكّر غايب(خنديدند = ضَحِكوا 

  فداکاری کرد= ضَحَّى 

قبل از ظهر= حَى ض  

  ىضرر ، سخت= ضرّ 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(زد = ضَرَبَ 
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  )متكلّم وحده(زدم = ضَرَبتُ 

  )جمع مذكّر غايب(زدند = ضَرَبوا 

  زيان= ضَرَر 

  ىضعف ، سست= ضَعف 

  ضعيفان) = ج ضَعيف(ضعَفاء 

  ضعيف ، ناتوان= ضَعيفَة 

  قورباغه= فْدَعَة ضِِ

ِــ  َـ   )مفرد مذكّر غايب(گمراه شد ، گم كرد = ضَلَّ 

  گمراهی= لال ضَ

  )جمع مذكّر غايب(گم كردند = ضَلّوا 

َــ     کرد ، ضمانت کردتضمين= ضَمِنَ 

َــ ضَمنًا    ضمانت کرد ، تضمين کرد= ضَمِنَ 

  ضمانت کرد= ضمانَةً ) َــ(ضَمِنَ 

  چراغ ، روشنايى ، نور= ضَوء 

  سر و صدا= وضاء ضَ

  نابودی= ياع ضَ

  ىمهمان= ضيافَة 

  تباه ساخت= ضَيَّعَ 

  مهمان ، مهمانان= ضَيف 

  ط
  پرنده= طائِر 

  هواپيما= طائِرَة 

  دو پرنده= ينِ طائِرَ

  مطيع= ائِع ط

  گروهى از يک قوم ، گروه ، دسته= طائِفَة 

  )مفرد مذكّر غايب(پرواز كرد = طارَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(پرواز كرد ، پريد = طارَتْ 

  بندگی ، تسليم= اعَة ط

  خدايان دروغين= طاغوت 

  سرکش= اغوت ط

  ستمگر ، بسيار سرکش= اغيَة ط

  دانش آموز= طالِب 

  دانش آموزان دختر= ات طالِب

  دو دانش آموز پسر= طالِبانِ 

  دانش آموز دختر= طالِبَة 

  دو دانش آموز پسر= طالِبَينِ 

  طلوع كننده= طالِعَة 

  فرود آينده= طامَّة 

  بشقاب= طَبَق 

  کپزش= طَبيب 

  )زن(پزشكان = طَبيبات 

  )مرد(دو پزشک = طَبيبانِ 

  )زن(پزشک = طَبيبَة 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(اخت اند= طَرَحَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(انداخت = طَرَحَتْ 

  دور کرد= طَردا ) ُــ(طَرَدَ 

ُــ    زد ، کوبيد= طَرَقَ 

  راه ها) = ج طَريق(طُرق 

  راه ها) = ج طَريق(رق طُ

  تازه ، خرّم= ريّ طََ

  راه= طَريق 

  روش ، راه = طَريقَة 

  غذا= طَعام 

  ، گردن کشطغيان گر ) = ج طاغي(غاة طُُ

  دو پسر بچّه= طِفْلانِ 

  دو پسر بچّه= طِفْلَينِ 

  شبنم= طَلّ 

  پيشگامان) = ج طَليعَة(لائِع طََ

  دانش آموزان) = ج طالِب(طُلّاب 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(طلب كرد ، درخواست كرد = طَلَبَ 

  طلب كردن ، درخواست= طَلَب 

  )مفرد مؤنّث غايب(درخواست كرد = طَلَبَتْ 

  )جمع مذكّر مخاطب(خواستيد = لَبتُم طَ

  سيما ، چهره ، شکل= لْعَة طََ

  پاک ، پاكيزه= طَهور 

  خوشا به حالت= طوبَى لَكِ 

  كوه= طور 

  خوب= طَيِّب 

  !خوب ، بسيار خوب= طَيِّب 

  پاكى ها ، زنان و همسران پاک سرشت= طَيِّبات 
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  شتمردان پاک سر= طَيِّبينَ 

  پرنده ، پرندگان= طَير 

  پرواز= يَران طََ

  پرندگان) = ج طَير(طُيور 

  ظ
  ستمگر= ظالِم 

  ستمگران= ظالِمينَ 

  آشكار= ظاهِر 

  پديده= اهِرَة ظ

  آهو= بي ظََ

  پيروز شد= ظَفَرا ) َــ(ظَفِرَ 

  پيروزى ، چيرگى ،غلبه= ظَفَر 

  سايه= ظِلّ 

  شد= ظَلَّ 

  سايه ها) = ج ظِلّ(ظِلال 

  سياهی ، تاريکی= لام ظََ

  )متكلّم مع الغير(سايه بان قرار داديم =ظَلَّلْنا 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(ستم كرد = ظَلَمَ 

  )در قرآن به معنى شرک نيز آمده است(ستم = ظُلْم 

  تاريکی ، شب بسيار تاريک= لْماء ظََ

  تاريكى ها= ظُلُمات 

  ىتاريك= ظُلْمَة 

  )لّم مع الغيرمتك(ستم كردم = ظَلَمتُ 

  تاريكى شب= ظُلْمَةُ اللَّيلِ 

  تشنه= مآن ظََ

ُــ    گمان کرد= ظَنَّ 

ُــ ظَنًّا    گمان کرد= ظَنَّ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(آشكار شد = ظَهَرَ 

  پشت= هر ظََ

  )مفرد مؤنّث غايب(آشكار شد = ظَهَرَتْ 

  )متكلّم مع الغير(آشكار شديم = ظَهَرنا 

  نآشكار شد= ظُهور 

  ع
  خانواده= عائِلَة 

  عبادت كننده= عابِدَة 

  عتاب کرد= عاتَبَ 

  ملامت کرد= عاتَبَ 

 بازگشت= عادَ ـ يَعود  

به خدا سوگند که جـوان مـا   = عادَ وَااللهِ فَتانا الْحر حرا   

  آزاده بازگشت)) حرّ((

  برگشت ، بازگشت= عادَ يَعود عَودا 

  معمولاً= عادَةً 

  ناپايدارگذرا ، = عارِض 

  دانا= عارِف 

  زيست ، زندگی کرد= عَيشًا ) ِــ(عاشَ 

  دهم= عاشِر

  طرد شده ، نفرين شده ، لعنت شده= عاق 

  مجازات کرد= عاقَبَ 

  سرانجام= عاقِبَة 

  جهان= عالَم 

  دانا ، آگاه ، دانشمند= عالِم 

  )زن(دانشمندان = عالِمات 

  زن دانشمند و فهميده= عالِمَة 

  )مرد(انشمندان د= عالِمونَ 

  ىجهان= عالَميَّة 

  جهانيان= عالَمينَ 

  )مرد(دانشمندان = عالِمينَ 

  ىعمومى ، كلّ= عامَّة 

  كارگر= عامِل 

  رنج برد= عانَى 

  پيمان بست= عاهَدَ 

  بندگان) = ج عَبد(عِباد 

  پرستش= عِبادَة 

  بيهوده ، عبث= عَبَث 

ُــ    )غايبمفرد مذكّر (پرستيد ، عبادت كرد = عَبَدَ 

  بنده= عَبد 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(عبور كرد = عَبَرَ 

  عبرت ها) = ج عِبرَة(عِبَر 

  )متكلّم مع الغير(عبور كرديم ، گذشتيم = عَبَرنا 

  نحس ، شوم= عَبوس 
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  )مثنّاى مذكّر غايب(شگفت زده شدند = عَجِبا 

  تعجيب اس= عَجَبا 

 تُمجمع مذكّر مخاطب(شگفت زده شديد = عَجِب(  

  )جمع مذكّر غايب(شگفت زده شدند = عَجِبوا 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(شتاب كرد = عَجِلَ 

  پيرزن= عَجوز 

  )پيرزن(پيرمرد ، = عَجوز 

  شگفت= عَجيب 

ُــ عَدا    به شمار آورد= عَدَّ 

  تعداد ، شماره= عِدَّة 

  تعداد= عَدَد 

  دشمن= عَدوّ 

  دشمنان) = ج عَدوّ(عِدَى 

  بسيار= عَديدَة 

  درد ، رنج= عَذاب 

ُــ    شيرين شد ، گوارا شد= عَذُبَ 

  گوارا ، شيرين= عَذْب 

  )از زبانی ديگر به عربی(ترجمه کرد = عَرَّبَ 

  ىعرب= عَرَبيَّة 

  ميهمانی عروسی= عرس 

  عرش ، تخت حكومت= عَرش 

   کردعرضه= عَرضا ) ِــ(عَرَضَ 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(شناخت = عَرَفَ 

ِــ    شناخت ، دانست= عَرَفَ 

  ريشه دار= عَريق 

  ىعزّت ، سربلند= عِزَّة 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(تصميم گرفت = عَزَمَ 

  نام يکی از بت های کفّار قريش= عزَّى اَلْ

  گرامى ، پيروز ، توانا= عَزيز 

  راميانعزيزان ، گ) = ج عَزيزَة(عَزيزات 

  ىعزيز و گرام= عَزيزَة 

  اراده قوی= عَزيمَة 

  دشوار کرد= عَسَّرَ 

  ىسختى ، دشوارى ، تنگدست= عسر 

  شايد ، چه بسا ، اميد است= عَسَى 

  سرِ شب= عِشاء 

  شام= عَشاء 

  دَه= عَشْر 

  دَه= عَشَرَة 

  بيست= عِشْرينَ 

  بيست= عِشْرينَ 

  ىعصا ، چوبدست= عَصا 

  ند ، گروهى قوى و پشتيبان يكديگرنيروم= عصبَة 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(وزيد = عَصَفَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(وزيد = عَصَفَتْ 

َــ    تشنه شد= عَطِشَ 

  تشنگان) = ج عَطْشان(عَطْشَى 

  عطوفت به خرج داد ، محبّت کرد= ِــ بِ عَطَفَ 

  ىمهربان= عطوفَة 

  بخشش= عَطيَّة 

ُــ    ) مذكّر غايبمفرد(بزرگ شد = عَظُمَ 

  استخوان= عَظْم 

  گرامی داشت= عَظَّمَ 

 بلا و سختى شدّت گرفت= عَظُمَ الْبَلاء  

  ىبزرگ= عَظَمَة 

  بزرگ= عَظيم 

  گذشت ، بخشايش= عَفْو 

  ببخشيد = عَفْوا 

  !ببخشيد= عَفْوا 

  زنان پاكدامن= عَفيفات 

  پاكدامن= عَفيفَة 

  آخرت= عقْبَى 

  محکم کرد= عَقْدا ) ِــ(عَقَدَ 

  گردنبند= عِقْد 

  مجازات= عقوبَة 

  آشکار ، آشکارا= عَلانيَة 

  آشکار ، ظاهر= عَلانيَة 

  آشكارا= عَلانيَة 

  آويزان کرد ، آويخت= عَلَّقَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(شناخت ، دانست = عَلِمَ 

  بزرگ] شخصِ= [عَلَم 
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  پی برد ، دانست.. = .بِ عَلِمَ 

  دانشمندان) = ج عَليم(علَماء 

  علم ها ، دانش ها) = ج عِلْم(علوم 

  ىبَر ، رو= ى عَلَ

  بلند مرتبه ، بزرگوار= عَليّ 

  مساوی= واءٍ عَلَى حَدٍّ سَ

  نزديک به ، در شُرفِ = عَلى وَشَكِ 

 كُمبرشما لازم است ، بر شما= عَلَي  

  دانا= عَليم 

  بر ما لازم است ، بر ما است ، بر ما= عَلَينا 

  عليه ما ، بر ضدّ ما= عَلَينا 

  بر او= عَلَيهِ 

 هِمبر آنان= عَلَي  

  عمو= عَمّ 

  ، حرف زائد)) ما) = ((ما+ عَن (عَمّا 

  )ما+ عَن (از آن چه = عَمّا 

  عن قريب ، به زودی= عَمّا قَريب 

  آباد كردن= عِمارَة 

  دعمرِ دراز کر= عَمَّرَ 

َــ  مفرد مذكّر (كار كرد ، عمل كرد ، انجام داد = عَمِلَ 

  )غايب

  كار= عَمَل 

  )مثنّاى مذكّر غايب(كار كردند ، انجام دادند = عَمِلا 

  ) مفرد مؤنّث غايب(كار كرد ، انجام داد = عَمِلَتْ 

  )جمع مذكّر غايب(انجام دادند = عَمِلوا 

  ستون= عَمود 

 از = عَن  

  )نا+ عَن (از ما = عَنّا 

  رنج= عِناء 

  مخالفت ، دشمنی= عِناد 

  انگور= عِنَب

  نَزد ، هنگام= عِنْدَ 

  دارى ، نزد تو= عِنْدَكَ 

  هنگامى كه= عِنْدَما 

 نزد او= عِنْدَه  

  گردن= عنُق 

  )ي+ن+عن(از جانب من = عَنّي 

  بازگشتن= عَودَة 

  زاری ، گريه و زاری= عَويل 

  انعيد قرب= عيد الأَ ضحَى 

  تعيين کرد= عَيَّنَ 

  چشم ، چشمه= عَين 

  شبيه ، مانند= عَين 

  چشمه ها) = ج عَين(عيون 

  غ
  جنگل= غابَة 

  فرو رفت ، غوّاصی کرد= غاصَ يَغوص غَوصا 

  آمرزنده= غافِر 

  غفلت كنندگان= غافِلونَ 

  چيره ، مسلّط= غالِب 

  گاليله= غاليلة 

  پيچيده= غامِض 

  هدف= غايَة 

  هدف = غايَة

  فردا= غَدا 

  فردا= غَدا 

  کلاغ= غُراب 

  كلاغ ، زاغ= غُراب 

  سياه پر رنگ) = ج غِربيب(غَرابيب 

  منسوب به غرب = غَربيَّة 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(كاشت = غَرَسَ 

ِــ غَرسا    کاشت ، غَرس کرد= غَرَسَ 

  اتاق= غُرفَة 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(غرق شد = غَرِقَ 

  مهاجمان اشغالگر) = ج غازي (غُزاة

  آهو= غَزالَة 

  غزل ، لهو و لعب= غَزَل 

ِــ    شست= غَسَلَ 

ِــ    شست = غَسَلَ 

 مقولُهشتسشوی مغزی شدند= غُسِلَتْ ع  
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  )متكلّم مع الغير(شستيم = غَسَلْنا 

َــ غَشَيانًا    در برگرفت= غَشيَ 

ُــ    گلو گير کرددر = غَصَّ 

  به ستم گرفت ، غصب کرد= غَصبا ) ِــ(غَصَبَ 

  شاخه= غُصن 

ُــ    )چشم را(بر هم گذاشت = غَضَّ 

  جديد ، تازه = غَضّ 

  لطافت ، تازگی= غَضاضَة 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(عصبانى شد ، خشمگين شد = غَضِبَ 

  خشم= غَضَب 

  )مفرد مذكّر مخاطب(خشمگين شدى = غَضِبتَ 

ِــ غَفَ   )مفرد مذكّر غايب(آمرزيد = رَ 

  آمرزش= غُفْران 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(غفلت كرد = غَفَلَ 

  )متكلّم وحده(غفلت كردم = غَفَلْتُ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(غفلت كردى = غَفَلْتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(غفلت كردى = غَفَلْتَ 

  آمرزنده ، بسيار آمرزنده= غَفور 

  بچّهپسر ، پسر = غُلام 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(غلبه كرد = غَلَبَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(غلبه كرد = غَلَبَتْ 

ُــ غَلْظَةً    سخت گرفت= غَلَظَ 

  ابر= غَمام 

  ثروتمند= غَنيّ 

  گمراهی= غَيّ 

  غايب بودن ، حاضر نبودن= غياب 

  ژرفا و عمق هر چيز ، عمق چاه= غَيابَة 

  غيب ، پنهانى ، نهان= غَيب 

  تغيير داد ، دگرگون کرد= رَ غَيَّ

  نامنظّم= غَير منَظَّمٍ 

  ابرها) = ج غَيم( غُيوم 

  ف
  پس = فَ

  گروه ها) = ج فِئَة(فِئات 

  گروه ، دسته= فِئَة 

  رستگاران= فائِزونَ 

  گشاينده ، راهگشا= فاتِح 

  گشايندگان ، راهگشايان= فاتِحينَ 

 پراکنده شده ، پخش شد= فاحَ ـ يَفوح  

  موش ها= رات فَأْ

  موش= فَأْرَة 

  موش= فَأْرَة 

  سوار کار ، دلاور= فارِس 

  موفّق شد ، رستگار شد= فَوزا ) ُــ(فازَ 

  موفّق شد ، رستگار شد= فازَ يَفوز فَوزا 

  تيشه ، تبر= فَأْس 

  فاسد ، تباه= فاسِد 

  دانشمندان ، صاحبان فضيلت = فاضِلات 

  ميوه= فاكِهَة 

   از بين رفتنيفانى ،= فانيَة 

  دختر جوان= فَتاة 

  گشاينده= فَتّاح 

  !پس بزرگوار است خدا= فَتَبارَكَ االلهُ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(باز كرد ، گشود = فَتَحَ 

  گشايش ، پيروزى ، گشودن= فَتْح 

  )مثنّاى مذكّر غايب(باز كردند = فَتَحا 

  )مفرد مؤنّث غايب(باز كرد = فَتَحَتْ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(كردى باز = فَتَحتِ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(باز كردند = فَتَحَتا 

  )متكلّم مع الغير(گشوديم ، باز كرديم = فَتَحنا 

  جست و جو کرد= فَتَّشَ 

  جست و جو کرد= فَتَّشَ 

  شکافت ، گشود= فَتْقًا ) ُــ(فَتَقَ 

  فتنه ها) = ج فِتْنَة(فِتَن 

  )١٥/تغابن(آزمايش = فِتْنَة 

  جوان= ى فَتَ

  جوان ، جوانمرد= فَتَى 

  ناگهان= فَجأَةً 

  صبح گاه ، طلوع صبح= فَجر 

  گناه ، فساد= فُجور 
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  با شکوه ، بزرگ ، با عظمت= فَخْمَة 

  واجبات) = ج فريضَة(فَرائِض 

  پروانه ها= فَراشات 

  پروانه= فَراشَة 

  ىرهايى از سختى ، گشايش ، آسودگ= فَرَج 

  شايشگ= فَرَج 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(خوشحال شد = فَرِحَ 

  خوشحال= فَرِح 

  ىخوشحالى ، شادمان= فَرَح 

  شادمان کرد= فَرَّحَ 

  )متكلّم وحده(خوشحال شدم = فَرِحتُ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(خوشحال شدى = فَرِحتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(خوشحال شدى = فَرِحتَ 

  )غايبمفرد مؤنّث (شاد شد = فَرِحَتْ 

 تُمجمع مذكّر مخاطب(خوشحال شديد = فَرِح(  

  )جمع مؤنّث مخاطب(خوشحال شديد = فَرِحتُنَّ 

  )متكلّم مع الغير(خوشحال شديم = فِرِحنا 

  )جمع مذكّر غايب(خوشحال شدند = فَرِحوا 

  فرصت ها) = ج فُرصَة(فُرَص 

  فرصت= فُرصَة 

  جدا کرد= فَرَّقَ 

  وارکاریدلاوری ، س= فُروسيَّة 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(ترسيد = فَزَعَ 

  جدا نمود= فَصلاً ) ِــ(فَصَلَ 

  فضا= فَضاء 

  خوبی ها) = ج فَضيلَة(فَضائِل 

  نقره= فِضَّة 

  نقره= فِضَّة 

  نقره= فِضَّة 

  ىاحسان ، نيك= فَضل 

  )مفرد مذكّر غايب(برترى داد = فَضَّلَ 

  گستردگی ، فراخی ، فراوانی= فَضل 

  نقره فام= ضّيَّة فِ

  پی برد ، متوجّه شد= فَطْنًا ) ُــَ(فَطِنَ 

  صبحانه= فُطور 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(انجام داد = فَعَلَ 

  )متكلّم وحده(انجام دادم = فَعَلْتُ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(كار كردى ، انجام دادى = فَعَلْتَ 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(از دست داد ، گم كرد = فَقَدَ 

ِــ فَقْدا    از دست داد= فَقَدَ 

  از دست دادن= فِقْدان 

  )مفرد مذكّر مخاطب(از دست دادى = فَقَدتَ 

  نيازمندان) = ج فَقير(فُقَراء 

  فهميد ، درک کرد= فِقْها ) َــ(فَقِهَ 

  فكر ، يک فكر= فِكْرَةٌ 

  !فکر جالبی است= فِكْرَةٌ رائِعَةٌ 

  كشاورز= فَلّاح 

   ، صبح روشن ، سپيده ى صبحسپيده دم= فَلَق 

  اخترشناسى= فَلَك 

  ىكِشت= فُلْك 

  دهان= فَم 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(دريافت ، فهميد = فَهِمَ 

  )متكلّم وحده(فهميدم = فَهِمتُ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(فهميدند = فَهِمَتا 

  )جمع مؤنّث غايب(فهميدند = فَهِمنَ 

  از دست دادن= فَوت 

  تموفّقيّ= فَوز 

  ىبالا ، رو= فَوق 

  پس شد آن چه شد= فَوَقَعَ ما وَقَعَ 

  )داخل(در = في 

  خداحافظ= في أَمانِ االلهِ 

  گاهى وقت ها= في بَعضِ الْأَوقاتِ 

  درباره ی چه؟ برای چه؟ ) = ما+ في (فيمَ 

  در آن= فيهِ 

  در آن= فيها 

  ق
  فرمانده= قائِد 

  فرمانده سپاه= قائِد الْجَيشِ 

  گوينده = قائِل

  پذيرنده= قابِل 
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  توانا ، قدرتمند= قادِر 

  آينده ، در حال آمدن= قادِم 

  در حال آمدن= قادِمونَ 

  سالن= قاعَة 

  نِشسته= قاعِد 

  )مفرد مذكّر غايب(گفت = قالَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(گفت = قالَتْ 

  )جمع مذكّر غايب(گفتند = قالوا 

  استوار است= وم قَوما عَلَى قامَ يَق

  قنوت كنندگان ، فروتنان در مقابل معبود= قانِتات 

  قنوت كنندگان ، فروتنان در مقابل معبود= قانِتينَ 

  چيره ، پيروز ، قدرتمند= قاهِر 

  خيمه= قُبَّة 

  دستگير شد= قُبِضَ عَلَى 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(پذيرفت ، قبول كرد = قَبِلَ 

   بوسيد=قَبَّلَ 

  طرف ، سمت ، جهت= قِبَل 

  قبل ، پيش= قَبل 

  )مفرد مؤنّث غايب(پذيرفت ، قبول كرد = قَبِلَتْ 

  جهاد ، پيكار ، جنگ= قِتال 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(كُشت = قَتَلَ 

  كشتگان) = ج قَتيل(قَتْلَى 

  پيمانه ، جام= قَدَح 

  کاسه ، ظرف= قَدَح 

ِــ    )كّر غايبمفرد مذ(توانا شد = قَدَرَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(توانا شد = قَدِرَ 

ِــ    توانست= قَدِرَ 

  ارزش و ارجمندى ، ميزان ، اندازه= قَدر 

  تقديم کرد= قَدَّمَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(پيش فرستاد = قَدَّمَتْ 

  الگو ، نمونه= قُدوَة 

  توانا= قَدير 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(پرتاب كرد ، انداخت = قَذَفَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(خواند = قَرَأَ 

  خواندن= قِراءَة 

  )مفرد مؤنّث غايب(خواند = قَرَأَتْ 

  )متكلّم وحده(خواندم = قَرَأْتُ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(خواندى = قَرَأْتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(خواندى = قَرَأْتَ 

 جمع مذكّر مخاطب(خوانديد = قَرَأْتُم(  

  اندنى ، قرآنخواندن ، خو= قُرآن 

  )متكلّم مع الغير(خوانديم = قَرَأْنا 

  ىقرآن= قُرآنيَّة 

  ىِ، در نزديك نزديک= قُرب 

ُــ   بَ مِنمفرد مذكّر غايب(نزديک شد = قَر(  

  مشک آب ، کوزه= قِربَة 

 بَتْ مِنمفرد مؤنّث غايب(نزديک شد = قَر(  

  نور چشم ما= قَرَّةُ عَينِنا 

  در را کوفت= ا قَرع) َــ(قَرَعَ 

  ))يمن((نام قبيله ای در = قَرَن 

  شاخ ها) = ج قَرن(قُرون 

  کنزدي= قَريب 

  دِه ، روستا= قَريَة 

  جفت ، همراه= قَرين 

  عدالت= قِسط 

  تقسيم کرد ، قسمت کرد= قَسَّمَ 

  ىقسمتى ، بخش= قِسما 

  روايت کردن خبرها= قَص الأَخْبارِ 

  داستان= قِصَّة 

  )مفرد مذكّر غايب(قصد كرد ، خواست = ِــ قَصَدَ 

  )جمع مؤنّث مخاطب(خواستيد = قَصَدتُنَّ 

  مقصود تو ، قصد تو= قَصدكَ 

متكلّم مع الغير(خواستيم = نا قَصَد(  

  كاخ= قَصر 

  کوتاه کرد ، کم کرد= قَصَّرَ 

  کوتاهی کرد= قَصَّرَ 

  داستان ها) = ج قِصَّة(قِصَص 

  قضا و قدر= قَضاء 

  انجام داد ، گذراند ، طی کرد= قَضاء ) ِــ(ضَى قَ

   بَهبه عهد خود وفا کـرد ، از دنيـا رخـت            = قَضَى نَح

  برکشيد
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  ادا کرد = قَضَى يَقْضي 
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  گربه= قِطَّة 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(بريد ، قطع كرد = قَطَعَ 

  قطعه ها ، تکّه ها) = ج قِطْعَة(قِطَع 

  بريدن= قَطْع 

  تکّه های گوشت = قِطَع اللَّحمِ

  پاره های شب= قِطَع اللَّيلِ 

  قفس= قَفَص 

  )مفرد مذكّر مخاطب(بگو = قُلْ 

  سخن حق را بگو= قُلِ الْفَصلَ 

  مضطرب ، نگران= قَلِق 

  نگران ، مضطرب= قَلِق 

  نگران ، مضطرب= قَلِق 

  کم کرد= قَلَّلَ 

  به ندرت= قَلَّما 

  دو قلم= قَلَمانِ 

  قلب ها ، دل ها = )ج قَلْب(قُلوب 

  اندک ، كم= قَليل 

  کم ، اندک= قَليل 

  اندک ، كم= قَليلَة 

  ماه= قَمَر 

  پيراهن= قَميص 

  چراغ= قَنْديل 

ِــ قَنْصا    شکار کرد= قَنَصَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(نا اميد شد ، مأيوس شد = قَنِطَ 

  نوميد شد= قنوطًا ) َــ(قَنَطَ 

اعضای بدن مرا برای خدمت     = ارِحي  قَوِّ عَلَى خِدمَتِكَ جَو   

  خودت توانمند کن

  نيروها) = ج قُوَّة(قُوّات 

  پايه ها ، اصل ها) = ج قاعِدَة(قَواعِد 

  كاروان ها) = ج قافِلَة(قَوافِل 

  قدرت ، نيرو= قُوَّة 

  رنگين کمان= قَوس قُزَح 

  سخن ، گفته= قَول 

  )جمع مذكّر مخاطب(بگوييد = قولوا 

  هگرو= قَوم 

  توانمند کرد= قَوَّى ـ يقَوّي 

  نيرومند= قَويّ 

  نيرومند= قَويَّة 

  دو نيرومند= قَويَّتانِ 

  ىرهبرى ، فرمانده= قيادَة 

  روز رستاخيز= قيامَة 

  لقب پادشاه روم ، سزار= قَيصَر 

  ارزش) = ج قيمَة(قيَم 

  ارزش) = ج قيمَة(قيَم 

  ارزشمند= قَيِّمَة 

  ارزش غذايی = قيمَةُ الْغِذائيَّةُاَلْ

  ك
  )مفرد مؤنّث مخاطب(تو ، ت = كِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(تو ، ت = كَ 

  مانند ، مثل = كَ

  مصيبت ، افسردگی= كَآبَة 

  نويسنده= كاتِب 

  )مؤنّث(نويسندگان = كاتِبات 

  )مؤنّث(نويسنده = كاتِبَة 

 نزديک بود= كادَ يَكاد  

 حيله کرد= كادَ يَكيد  

  مليوان ، جا= كَأْس 

  برطرف كنندگان = كاشِفات 

  دو كافر= كافِرانِ 

  )مفرد مذكّر غايب(بود = كانَ 

  گويا = كَأَنَّ 

  )مفرد مؤنّث غايب(بود = كانَتْ 

  گويا آن ، مثل اين كه آن= كَأَنَّها 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(بزرگ شد = كَبرَ 

  تکبير گفت= كَبَّرَ 

  گفت)) االله اکبر((تکبير گفت ، = كَبَّرَ 

  بزرگ= كُبرَى 

  بزرگ= كَبيرَة 

  كتاب ، نوشته ، نامه= كِتاب 

  دو كتاب= كِتابانِ 
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ُــ    )مفرد مذكّر غايب(نوشت = كَتَبَ 



alirezamizanian/net.golha.www  
  كتاب ها) = ج كتاب(كُتُب 

  مقرّر شد= كُتِبَ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(نوشتند = كَتَبا 

  )مفرد مونّث غايب(نوشت = كَتَبَتْ 

  )متكلّم وحده(نوشتم = كَتَبتُ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(نوشتى = كَتَبتَ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(نوشتند = كَتَبَتا 

  )مثنّاى مخاطب(نوشتيد = كَتَبتُما 

  )جمع مؤنّث غايب(نوشتند = كَتَبنَ 

  )متكلّم مع الغير(نوشتيم = كَتَبنا 

  )جمع مذكّر غايب(نوشتند = كَتَبوا 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(پنهان كرد = كَتَمَ 

  ىزياد= كَثْرَة 

  زياد ، بسيار= كَثير 

  زياد= كَثيرَة 

  زحمت ، تلاش ، کوشش= كَدّ 

  رنج ، زحمت= كَدح 

  تيره= كَدِر 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(دروغ گفت = كَذِبَ 

  )متكلّم وحده(دروغ گفتم = كَذِبتُ 

  همچنين= كَذلِكَ 

  همچنين ، نيز ، اين چنين= كَذلِكَ 

  وانمردان ، بخشندگانج) = ج كَريم(كِرام 

  ىصندل= كُرسيّ 

  )٢٥٥/بقرة(فرمانروايى = كُرسيّ 

  بخشندگى ، بخشش= كَرَم 

  گرامی داشت= كَرَّمَ 

َــ كَرها    ناپسند داشت= كَرِهَ 

  گلبول های قرمز= كُرَياتُ الْحَمراء اَلْ

  بخشنده ، گرامى ، ارجمند= كَريم 

ِــ    )غايبمفرد مذكّر (به دست آورد = كَسَبَ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(به دست آوردند = كَسَبا 

 تُمجمع مذكّر مخاطب(به دست آورديد = كَسَب(  

  شکست= كَسرا ) ِــ(كَسَرَ 

  خسرو ، لقب پادشاهان ساسانی= كِسرَى 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(تنبلى كرد ، سستى كرد = كَسِلَ 

  تنبلی= كَسَل 

  )حدهمتكلّم و(تنبلى كردم = كَسِلْتُ 

ِــ كشف كرد    )مفرد مذكّر غايب(كَشَفَ 

  )متكلّم وحده(كشف كردم ، پى بردم = كَشَفْتُ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(كشف كردى = كَشَفْتَ 

  كافران ، ناسپاسان) = ج كافِر(كُفّار 

  اندازه ، به قدر کفايت= كَفاف 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(ناسپاسى كرد ، كافر شد = كَفَرَ 

  وشاندپ= كَفَّرَ 

  ىناسپاس= كُفْر 

  )مثنّاى مذكّر غايب(ناسپاسى ورزيدند = كَفَرا 

  )مفرد مؤنّث غايب(كافر شد = كَفَرَتْ 

  )جمع مذكّر غايب(كفر ورزيدند = كَفَروا 

  )مفرد مذكّر غايب(به سرپرستى گماشت = كَفَّلَ 

  ناسپاس= كَفور 

  همه ، هر= كُلّ 

  هر دو= کِلا 

  هرگز= كَلّا 

  سخن= كَلام 

  سگ= كَلْب 

  صحبت کرد= كَلَّمَ 

  هر گاه= كُلَّما 

  )جمع مذكّر مخاطب(بخوريد = كُلوا 

  آستين= كُمّ 

 چه بسا= كَم  

 چه بسيار= كَم  

 جمع مذكّر مخاطب(شما ، تان = كُم(  

  همان طور که ) = ما+ك(كَما 

  )مثنّاى مخاطب(شما ، تان = كُما 

  کما اين که ، همان طور که ، مثل= كَما 

  همان طور كه= كَما 

  )جمع مؤنّث مخاطب(شما ، تان = كُنَّ 

  )متكلّم وحده(بودم = كُنْتُ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(بودى = كُنْتَ 

 جمع مذكّر مخاطب(بوديد = كُنْتُم(  
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  )جمع مذكّر مخاطب(مى پرستيديد = كُنْتُم تَعبدونَ 
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ِــ    انباشت ، جمع کرد ، ذخيره کرد= كَنَزَ 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(انباشته كرد = كَنَزَ 

  گنج= كَنْز 

  غار= كَهف 

  غار ، پناهگاه ، پناه= كَهف 

  کكلبه ، آلون= كوخ 

  ستاره= كَوكَب 

  ارهستاره ، سيّ= كَوكَب 

  )جمع مذكّر مخاطب(باشيد = كونوا 

  چگونه= كَيفَ 

  هر طور= كَيفَما 

  ل
  ىبرا = لَ

  ىمالِ ، از آنِ ، برا = لِ

  مرواريد = لُؤْ لُؤ

  نه ، نيست ، حرف منفى كردن فعل مضارع= لا 

 كمتكلّم وحده(ترک نمى كنم ، رها نمى كنم = لا أَتْر(  

 متكلّم وحده(نمى روم = لا أَذْهَب(  

 دبمتكلّم وحده(نمى پرستم = لا أَع(  

 لَممتكلّم وحده(نمى دانم = لا أَع(  

 متكلّم وحده(نمى توانم = لا أَقْدِر(  

  )متكلّم وحده(سوگند مى خورم =  أُقْسِم لا

 متكلّم وحده(ناسپاسى نمى ورزم = لا أَكْفُر(  

  عيبى ندارد= لا بَأْسَ 

  چاره اى نيست= لا بدَّ 

  )جمع مذكّر مخاطب(كم ندهيد ، نكاهيد = لا تَبخَسوا 

 كمفرد مذكّر مخاطب(رها نكن = لا تَتْر(  

  ) مخاطبمثنّاى(ترک نكنيد = لا تَتْركا 

 مفرد مؤنّث غايب(خسته نمى شود = لا تَتْعَب(  

  بی تابی نکن= لا تَجزَعي 

  )جمع مذكّر مخاطب(ننشينيد = لا تَجلِسوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(ننشين = لا تَجلِسى 

 بِسمفرد مذكّر مخاطب(زندانى نكن = لا تَح(  

  )مفرد مؤنّث مخاطب(زندانى نكن = لا تَحبِسى 

  )مفرد مذكّر مخاطب(ناراحت نشو = ن لا تَحزَ

  )مفرد مؤنّث مخاطب(ناراحت نشو = لا تَحزَني 

  )جمع مذكّر مخاطب(وارد نشويد = لا تَدخُلوا 

  )جمع مذكّر مخاطب(داخل نمى شويد = لا تَدخُلونَ 

  )مثنّاى مخاطب(به ياد نياوريد = لا تَذْكُرا 

  )مخاطبمثنّاى (به ياد نمى آوريد = لا تَذْكُرانِ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(به ياد نمى آورى = لا تَذْكُرينَ 

 مفرد مذكّر مخطب(نرو = لا تَذْهَب(  

 مفرد مذكّر مخاطب(نمى روى = لا تَذْهَب(  

  )مثنّاى مخاطب(نرويد = لا تَذْهَبا 

  )جمع مؤنّث مخاطب(نرويد = لا تَذْهَبنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(نرويد = لا تَذْهَبوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(نرو = هَبي لا تَذْ

  )جمع مذكّر مخاطب(رحم نكنيد = لا تَرحَموا 

  )جمع مذكّر مخاطب(نكاريد = لا تَزرَعوا 

 مَعمفرد مذكّر مخاطب(نمى شنوى = لا تَس(  

 مفرد مذكّر مخاطب(ننوش = لا تَشْرَب(  

  )مفرد مؤنّث مخاطب(ننوش = لا تَشْرَبي 

 مفرد مذكّر مخاطب(ى شرک نمى ورز= لا تُشْرِك(  

 رمفرد مذكّر مخاطب(احساس نكن  = بِلا تَشْع(  

  )مثنّاى مخاطب(احساس نكنيد  = بِلا تَشْعرا 

  )جمع مذكّر مخاطب(احساس نكنيد  = بِلا تَشْعروا 

  )مفرد مذكّر مخاطب(راست نگو = لا تَصدقْ 

  )جمع مذكّر مخاطب(ستم نكنيد = لا تَظْلِموا 

  )جمع مذكّر مخاطب(عبادت نكنيد ، نپرستيد  = لا تَعبدوا

 ربمفرد مذكّر مخاطب(عبور نكن = لا تَع(  

  )جمع مؤنّث مخاطب(عبور نكنيد = لا تَعبرنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(نمى دانيد = لا تَعلَمونَ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(انجام نده = لا تَعمَلْ 

  )خاطبجمع مذكّر م(انجام ندهيد = لا تَعمَلوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(كار نمى كنى = لا تَعمَلينَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(خشمگين نشويد = لا تَغْضَبوا 

  )جمع مؤنّث مخاطب(غفلت نكنيد = لا تَغْفُلْنَ 

  )مثنّاى مخاطب(باز نكنيد = لا تَفْتَحا 

  )جمع مذكّر مخاطب(باز نكنيد = لا تَفْتَحوا 

  )ر مخاطبجمع مذكّ(نكُشيد = لا تَقْتُلوا 
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  )مثنّاى مخاطب(نزديک نشويد = لا تَقْرَبا 
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  )جمع مذكّر مخاطب(نزديک نشويد = لا تَقْرَبوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(نزديک نشو = لا تَقْربي 

  )مفرد مذكّر مخاطب(نگران نشو = لا تَقْلَقْ 

  )مثنّاى مخاطب(نگران نشويد = لا تَقْلَقا 

  ) مذكّر مخاطبجمع(نا اميد نشويد = لا تَقْنَطوا 

  )جمع مذكّر مخاطب(ننويسيد = لا تَكْتُبوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(ننويس = لا تَكْتُبي 

  )جمع مذكّر مخاطب(پنهان نكنيد = لا تَكْتُموا 

 مفرد مذكّر مخاطب(ناسپاسى نورز = لا تَكْفُر(  

  )جمع مذكّر مخاطب(در هم نياميزيد = لا تَلْبِسوا 

  )مثنّاى مخاطب(د بازى نكني= لا تَلْعَبا 

  )جمع مؤنّث مخاطب(بازى نكنيد = لا تَلْعَبنَ 

  !تسليم مشو= لا تَنْحَني 

 مفرد مذكّر مخاطب(نگاه نمى كنى = لا تَنْظُر(  

  )مفرد مؤنّث مخاطب(نگاه نمى كنى = لا تَنْظُرينَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(برنخيزيد = لا تَنْهَضوا 

  )مخاطبمفرد مؤنّث (برنخيز = لا تَنْهَضي 

 أَسمفرد مذكّر مخاطب(نا اميد نشو = لا تَي(  

  )جمع مؤنّث مخاطب(نا اميد نشويد = لا تَيأَسنَ 

  )جمع مذكّر مخاطب(نا اميد نشويد = لا تَيأَسوا 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(نا اميد نشو = لا تَيأَسي 

  حقّى نيست= لا حَقَّ 

  ترسى نيست= لا خَوفَ 

  شكّى نيست= لا شَكَّ 

  چيزى نيست ، هيچ چيز= لا شَيءَ 

  نيست و نخواهد بود= لا لَن يَكون 

  هيچ معبودى نيست= لا مَعبودَ 

 متكلّم مع الغير(ضايع نمى كنيم = لا نُضيع(  

 دبمتكلّم مع الغير(نمى پرستيم = لا نَع(  

 متكلّم مع الغير(باز نمى كنيم = لا نَفْتَح(  

  )لّم مع الغيرمتك(نمى كُشيم = لا نَقْتُلُ 

  )جمع مذكّر غايب(نمى نشينند = لا يَجلِسونَ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(خارج نمى شوند = لا يَخْرجانِ 

  )جمع مذكّر غايب(نمى آفرينند = لا يَخْلُقونَ 

 مفرد مذكّر غايب(نمى رود = لا يَذْهَب(  

  )جمع مؤنّث غايب(دزدى نمى كنند = لا يَسرِقْنَ 

  )جمع مذكّر غايب(نمى شنوند = لا يَسمَعونَ 

 مِنسمفرد مذكّر غايب(فربه نمى كند = لا ي(  

  )جمع مذكّر غايب(سپاس گزارى نمى كنند = لا يَشْكُرونَ 

 لِحصمفرد مذكّر غايب(اصلاح نمى كند = لا ي(  

  )مثنّاى مذكّر غايب(كار نمى كنند = لا يَعمَلانِ 

  )مفرد مذكّر غايب(نمى كند برطرف نمى كند ، بى نياز = لا يغْني 

  )جمع مؤنّث غايب(نمى كشند = لا يَقْتُلْنَ 

 مِن بمفرد مذكّر غايب(نزديک نمى شود = لا يَقْر(  

  )جمع مذكّر غايب(يارى نمى كنند = لا يَنْصرونَ 

  )جمع مذكّر غايب(نگاه نمى كنند = لا يَنْظُرونَ 

  )ايبجمع مذكّر غ(انفاق نمى كنند = لا ينْفِقونَ 

  آن را انفاق نمی کنند= لا ينْفقونَها 

  نام يکی از بت های مشرکان قريش= ات اَللّ

  دنباله رو) = ج لاحِق(حِقونَ لا

 شما را به دار مى آويزم= لَأُصَلِّبَنَّكُم  

  نرم شد= لينًا ) ِــ(لانَ 

  زيرا ، براى اين كه= لِأَنَّ 

  براى اين كه ما= لِأَنَّنا 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(يد پوش= لَبِسَ 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(در هم آميخت = لَبَسَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(پوشيد = لَبِسَتْ 

  شير= بَن لََ

  شير= بَن لََ

  تا حركت كند= لِتَجريَ 

  عميق= جّيّ لُ

  چند لحظه= لَحَظات 

  گوشت= لَحم 

 ننزد= لَد  

  نزد ، پيش= لَدَى 

  خوشمزه= لَذيذُ الطَّعمِ 

  دىحتماً آن را مى دي= أَيتَه لَرَ

  زبان= لِسان 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(گَزيد ، نيش زد = لَسَعَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(گَزيد ، نيش زد = لَسَعَتْ 

  دزد ، سارق) = ج لِصّ(لُصوص 
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َــ    )مفرد مذكّر غايب(بازى كرد = لَعِبَ 

  بازى ، بازى كردن= لَعِب 

  بازی= ب عِلََ

  )مفرد مؤنّث مخاطب(بازى كردى = لِعِبتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(بازى كردى = لَعِبتَ 

  )مثنّاى مخاطب(بازى كرديد = لَعِبتُما 

  )متكلّم مع الغير(بازى كرديم = لَعِبنا 

  چشيد= لعقًا ) َــ(لَعِقَ 

  شايد ، اميد است ، چه بسا= لَعَلَّ 

  شايد من= لَعَلّي 

  لغت ، زبان= لُغَة 

  ملاقات ، ديدار= قاء لِِ

 همانا ، به تحقيق= لَقَد  

  براى تو= لَكَ 

 براى شما= لَكُم  

 امّا= لكِن  

  برای چه ، چرا؟) = ما+ ل (لِمَ 

  )جمع مذكّر غايب(نديدند = لَم يَرَوا 

  )جمع مذكّر غايب(نياميختند = لَم يَلْبِسوا 

  بر آن چه ، برای آن چه= لِما 

  چون ، هنگامى كه ، وقتى كه= لَمّا 

  وقتی که= لَمّا 

  چرا ، براى چه= لِماذا 

  پذيرفته نمى شود= لَن يقْبَلَ 

  با ما ، برای ما= لَنا 

  داريم ، براى ما ، مال ما= لَنا 

 از آن اوست ، دارد= لَه  

  دارد ، براى او= لَها 

  توانا ، پايبند= لَهِج 

 مبراى آنان ، دارند= لَه  

 اگر= لَو  

  تخته سياه= لَوح 

  رنگ= ون لََ

  کاش= لَيتَ 

  )براى آرزوى محال(كاش = لَيتَ 

  کاش ، ای کاش= لَيتَ 

  غمگين مى شوم= لَيَحزنُني 

  تا خوار کند= لِيذِلَّ 

  نيست= لَيسَ 

  براى اين كه بسازد= لِيَصنَعَ 

  )مفرد مذكّر غايب(بايد انجام دهد = لِيَعمَلْ 

مفرد مذكّر غايب(بايد بنويسد  = لِيَكْتُب(  

 مفرد مذكّر غايب(بايد باشد = لِيَكُن(  

  شب= لَيل 

  يک شب ، شب= لَيلَة 

  م
  تأسّف بار ، اسف انگيز= مؤْسِفَة 

  نويسنده= مؤَلِّف 

  با ايمان ، ايمان آورنده= مؤْمِن 

  زنان با ايمان= مؤْمِنات 

  زن با ايمان= مؤْمِنَة 

  مردان با ايمان= مؤْمِنونَ 

  مردان با ايمان=  مؤْمِنينَ 

  ىچه چيزى ، آن چه ، نيست ،  حرف منفى كردن فعل ماض= ما 

  !چه بزرگ است= ما أَعظَمَ 

  !چه كريم و بخشنده است= ما أَكْرَمَ 

  )متكلّم مع الغير(نخورديم = ما أَكَلْنا 

  تو را چه شده است؟= ما بِكَ؟ 

  )تكلّم وحدهم(رها نكردم = ما تَرَكْتُ 

  )مفرد مذكّر غايب(به دست نياورد = ما حَصَلَ 

  )جمع مذكّر غايب(خارج نشدند = ما خَرَجوا 

  )مفرد مذكّر مخاطب(نيافريدى = ما خَلَقْتَ 

  )مفرد مذكّر غايب(داخل نشد = ما دَخَلَ 

  )مفرد مذكّر غايب(نپرداخت = ما دَفَعَ 

  )متكلّم وحده(نرفتم = ما ذَهَبتُ 

  )مفرد مذكّر غايب(نشنيد = عَ ما سَمِ

  )متكلّم مع الغير(نشنيديم = ما سَمِعنا 

  )متكلّم وحده(فرياد نكشيدم = ما صَرَخْتُ 

  )متكلّم مع الغير(فرياد نكشيديم = ما صَرَخْنا 

 جمع مذكّر مخاطب(انجام نداديد = ما عَمِلْتُم(  
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  )مثنّاى مذكّر غايب(پذيرفتند ن= ما قَبِلا 

  )متكلّم وحده(نخواندم = ما قَرَأْتُ 

  )متكلّم وحده(ننوشتم = ما كَتَبتُ 

  )متكلّم مع الغير(ننوشتيم = ما كَتَبنا 

  )متكلّم وحده(تنبلى نكردم = ما كَسِلْتُ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(ناسپاسى نورزيدند = ما كَفَرا 

  تو را چه می شود؟= ما لَكَ؟ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(نيافتند = ما وَجَدا 

  آب= ماء 

  سفره= مائِدَة 

  دويست= مِأَتَينِ 

  مدح کننده= مادِح 

  چه ، چه چيز= ماذا 

  از دين برگشته= مارِق 

  رونده= ماشي 

  گذشته= ماضي 

  بارانی= ماطِرَة 

  مکّار ، حيله گر= ماكِر 

  ىپول ، ثروت ، داراي= مال 

  پر= مالِئًا 

  پر كنندگان= نَ مالِئو

  صاحِب= مالِك 

  روان ، سليس= مَأْلوفَة 

  بركت داده شده= مبارَك 

  بركت داده شده= مبارَكَة 

  بشارت دهندگان= مبَشِّرينَ 

  برانگيخته ، برانگيخته شده= مَبعوث 

  برانگيخته شدگان= مَبعوثونَ 

  نابود کننده= مبيد 

  واضِح ، آشكار= مبين 

  شکارواضح ، آ= مبين 

  دير= متَأَخِّرا 

  بهره ، كالا= مَتاع 

  در کمين= متَرَبِّص 

  مردّد ، دارای شک و ترديد= متَرَدِّد 

  مرفّه ، ثروتمند= متْرَف 

  ىبا شگفت= متَعَجِّبا 

کريم ، بخشنده= تَفَضِّل م  

  تقوى پيشگان ، پرهيزكاران= متَّقونَ 

  تقوى پيشگان ، پرهيزكاران=  متَّقينَ 

سركشان ، عصيان گران ، شورشيان= تَمَرِّدينَ م  

  ىچه وقت ، ك= ى مَتَ

  استوار ، محكم= مَتين 

  مانند= مَثابَة 

  استقامت ، پايداری= مثابَرَة 

  نمونه ، الگو= مِثاليّ 

  ىسنگين= مِثْقال 

  مثال= مَثَلًا 

 همچون شما= مِثْلُكُم  

  ميوه دار= مثْمِرَة 

  عرصه ، زمينه= مَجال 

  زمينه های فکری= مَجالاتُ الْفِكْريَّةُ اَلْ

  رزمنده= مجاهِد 

  رزمندگان= مجاهِدينَ 

  جامعه= مجتَمَع 

  جمع شدگان= مجتَمِعونَ 

  كوشا ، تلاشگر= مجتَهِد 

  )مرد(تلاشگران = مجتَهِدونَ 

  )مرد(تلاشگران =  مجتَهِدينَ 

  ىبزرگ= مَجد 

  کوشا= مجِدَّة 

  هكارانگنا= مجرِمونَ 

  گناهكاران= مجرِمينَ 

ٍــ(داراى علامت جَرّ = مَجرور    )ِـ

  مجلس مشاوره ، شورای مشورتی= مَجلِس الْاِستِشاري اَلْ

  اجابت كننده ، پاسخ دهنده= مجيب 

  اجابت كننده ى دعا ها= مجيبَ الدَّعَواتِ 

  ناممكن ، غير ممكن= محال 

  ىدوست داشتن= مَحبوب 

  نيازمند= محتاج 

  نيازمندان= محتاجينَ 
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  سوزان= محرِقَة 

  سوخته ، سوخته شده= مَحروق 

  بى بهره ، بينوا= مَحروم 

  غمگين= مَحزون 

  نيكوكاران= محسِنينَ 

  آماده ، حاضر= محضَر 

  كيف= مَحفَظَة 

  ستوده ، ستايش شده= مَحمود 

  احاطه کننده ، مسلّط= محيط 

با اختيار = خْتار م  

  سرسبز= مخْضَرَّة 

  کار خطا= مخْطِئ 

  خطا کار =مخْطِئ 

  با اخلاص= مخْلِص 

  افراد با اخلاص= مخْلِصونَ 

  آفريدگان= مَخْلوقات 

  )مفرد مذكّر غايب(دراز كرد = مَدَّ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(ستايش كرد = مَدَحَ 

  ذخيره شده = مدَّخَر 

  ردنداخل ك= مدخَل 

  )متكلّم وحده(دراز كردم = مَدَدتُ 

  معلّم ، استاد= مدَرِّس 

  معلّم ها= مدَرِّسونَ 

  شهر ها) = ج مَدينَة(مدن 

  طول زندگی= مَدَى الْحَياةِ 

  شهر= مَدينَة 

  وحشت زده ، پريشان= مَذْعور 

ُــ مَرا    عبور کرد= مَرَّ 

  دگذشت ، سپری شد ، حرکت کر= مرور ) ُــ(مَرَّ 

  انسان= مَرء 

  انسان ، مرد= مَرء 

  زن= مَرأَة 

  بازگشت گاه ها) = ج مَرجِع(مَراجِع 

  مراسم= مَراسيم 

  همراه= مرافِق 

  بار ، دفعه= مَرَّةً 

  تلخ= مرَّة 

  يک بار ديگر= مَرَّةً أُخْرَى 

ُــ   )مفرد مذكّر غايب(درآميخت ، مخلوط كرد  =  مَرَجَ 

   به شكل گياهجانورى دريايى= مَرجان 

  خوش آمديد= مَرحَبا 

  آفرين بر  = بِمَرحَبا 

  ...خوش آمديد ، درود بر = مَرحَبا بِكَ 

  بازگرداننده= مَردودَة 

  فرستادگان= مرسَلونَ 

َــ    بيمار شد ، مريض شد= مَرِضَ 

  بيمار= مَرَض 

  بيماران ) = ج مَريض(مَرضَى 

  مورد رضايت= مَرضيَّة 

ٌــ(داراى علامت رفع = مَرفوع    )ُـ

  جوانمردی ، مروّت= مروءَة 

َــ مَزحا    شوخی کرد ، مزاح کرد= مَزَحَ 

  شلوغ ، پر ازدحام= مزدَحَم 

  شلوغ= مَة مزدَحَ

  گلدان= مَزهَريَّة 

  )مفرد مذكّر غايب(لمس كرد = مَسَّ 

  عصر= مَساء 

  عصر= مَساء 

  مسجد ها) = ج مَسجِد(مَساجِد 

  كمک ، كمک كردن= ة مساعَدَ

  خانه ها) = ج مَسكَن(مَساكِن 

  بينوايان ، درماندگان) = ج مِسكين(مَساكين 

  درخواست كردن= مَسأَلَة 

  شايسته ، اهل= مستَأْهِل 

  مطيع ، فرمان بردار= مستَسلِم 

  بيمارستان= مستَشْفَى 

  ، ضعيف نگاه داشته شدگان مستضعفان= مستَضعَفينَ 

سآينده= تَقْبَل م  

  محلّ استقرار ، قرارگاه= مستَقَرّ 

  راست ، ثابت و پا برجا= مستَقيم 

  استكبار كنندگان= مستَكْبِرونَ 
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  وحشت زدگان= مستَوحِشينَ 

  مسجد ، محلّ سجده= مَسجِد 

  تسخير شده ها ، رام شده ها= مسَخَّرات 

   نامهنمايش= مَسرَحيَّة 

  سريع ، به سرعت= مسرِع 

  شادمان= مَسرور 

  شادمان= مَسرورَة 

  مشک که مادّه ای است خوشبو و معطّر= مِسك 

  بينوا= مِسكين 

  مسلمان= مسلِم 

  )زن(مسلمانان = مسلِمات 

  )مرد(مسلمانان = مسلِمينَ 

 ربه من آسيب رسيده است= مَسَّنيَ الض  

  سياه= مسوَدا 

طِرَة ممسلّط= سَي  

  مشكلات) = ج مشْكِل(مَشاكِل 

  صحنه ، منظره) = ج مَشْهَد(مَشاهِد 

 آبشخور ، محلّ نوشيدن= مَشْرَب  

  دو مشرق= مَشْرِقَينِ 

  مشرک ، آن كه براى خدا شريک قرار دهد= مشْرِك 

  افرادى كه براى خدا شريک قرار دهند= مشْرِكينَ 

  نقنديل ، چراغ دا= مِشْكاة 

  منظره ، صحنه= مَشْهَد 

  راه رفت= مَشَى ـ يَمشي 

  مصيبت ها) = ج مصيبَة(مَصائِب 

  چراغ ها) = ج مِصباح(مَصابيح 

  دست دادن= مصافَحَة 

  تصديق كننده ، تأييد كننده= مصَدِّق 

  پاكيزه ، خالص= مصَفَّى 

  اصلاح كننده ، اصلاح گر= مصلِح 

  ح كنندگاناصلاح گران ، اصلا= مصلِحونَ 

  اصلاح گران ، اصلاح كنندگان= مصلِحينَ 

  نمازخانه= مَصَلَّى 

  حادثه ى ناگوار= مصيبَة 

  بازگشت ، بازگشتن ، سرانجام= مَصير 

  درمانده ، مجبور= مضطَرّ 

  پريشان ، نگران= مضطَرِب 

  پريشان ، نگران= مضطَرِبَة 

  ضمانت داده شده= مَضمونَة 

   بخش ، فروزان روشنی= مضيئَة 

  باران= مَطَر 

  كم فروشان= مطَفِّفينَ 

  طلوع= مَطْلَع 

  کپا= مطَهَّرَة 

  ستمگری ، ظلم) = ج مَظْلَمَة(ظالِم مَ

  چتر= مِظَلَّة 

  تاريک= مظْلِم 

  با ، همراه= مَعَ 

  به سلامت ، خداحافظ= مَعَ السَّلامَة 

  با اين وجود ، با وجود اين= مَعَ هذا 

  همبا = مَعا 

  ىمعاش ، وسايل زندگ= مَعاش 

  گناهان) = ج مَعصيَة(مَعاصي 

  عبادتگاه= مَعبَد 

  عبادت شده ، مورد پرستش واقع شده= مَعبود 

  عذر خواهانه ، با عذر خواهی= معتَذِرا 

  معجزه ، ناتوان كننده= معجِزَة 

  واژه نامه= معجَم 

  تجهيزات= معَدّات 

  جنگ= مَعرَكَة 

  شناخته شده ، نيكو = مَعروف

  )زن(معلّم = معَلِّمَة 

  )زن(دو معلّم = معَلِّمَتانِ 

  معيّن= مَعلوم 

  با ما= مَعَنا 

  روحيّه ها) = ج مَعنَويَّة(مَعنَويّات 

  معنى ، مقصود ، مفهوم= مَعنَى 

  خشمگينانه= مغاضِبا 

  غصب شده= مغْتَصَبَة 

  دو مغرب= مَغْرِبَينِ 

  يب خوردهفر= مَغْرور 
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  بخشش ، آمرزش= مَغْفِرَة 

  بسته= مغْلَقًا 

  شكست خورده= مَغْلوب 

  كليد ها) = ج مِفْتاح(مَفاتِح 

  كليد ها) = ج مِفْتَح(مَفاتِح 

  كليد= مِفْتاح 

  دو كليد= مِفْتاحانِ 

  ايجاد كننده ى فساد= مفْسِد 

  اد كنندگان فسادفاسدان ، ايج= مفْسِدينَ 

  گم شده = مَفْقودَة 

  رستگاران= مفْلِحونَ 

  رزمندگان= مقاتِلينَ 

  رزمندگان= مقاتِلينَ 

  کراهت ، بدی= مَقْت 

  شکار شده ، شکار= مقْتَنَص 

  جلو= مقَدِّمَة 

  پايگاه= مَقَرّ 

  نزديک شده= مقَرَّب 

  مقَرَّبان ، نزديک شدگان= مقَرَّبونَ 

   گرحيله= مَكّار 

  جا= مَكان 

  تکبيرگويان= مكَبِّرينَ 

  كتابخانه= مَكْتَبَة 

  نوشته= مَكْتوب 

  )دروغ شمردن= تكذيب (تكذيب كننده = مكَذِّب 

  تكذيب كنندگان= مكَذِّبينَ 

  ىحيله ، حيله گر= مَكْر 

  بزرگی ، شرافت= مَكْرمَة 

  منفور ، ناپسند= مَكْروه 

  شكسته= مكَسَّر 

  زلتصاحب من= مَكين 

  پر= مِلْء 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(پر كرد = مَلَأَ 

  بزرگان= مَلَأ 

  فرشتگان) = ج مَلَك(مَلائِكَة 

  لباس ها) = ج مَلْبَس(مَلابِس 

  )مفرد مذكّر مخاطب(پركردى = تَ  مَلَأْ

  آيين ، شريعت ، دين= مِلَّة 

  به هم پيوسته ، چسبيده= ملْتَصِق 

  کنم= مِلْح 

  پادشاه= مَلِك 

  پادشاهى ، حكومت= ملْك 

  ملكه ، پادشاه= مَلِكَة 

  پادشاهان) = ج مَلِك(ملوك 

  رنگارنگ= ملَوَّن 

  از چه چيز) = ما+ مِن (مِمّا 

  )ما+ مِن (از آن چه = مِمّا 

  راهرو= مَمَرّ 

  پرستاران) = ج ممَرِّضَة(ممَرِّضات 

  سرزمين= مَملَكَة 

  پر= مَملوء 

  پرمملوّ ، = مَملوء 

  پر ، سرشار= مَملوءَة 

 از كسى كه = مِمَّن) مِن +مَن(  

 از= مِن  

 چه كسى ، هر كس ، كسى كه= مَن  

  منّت نهادن= مَنّ 

  )نا+ مِن (از ما = مِنّا 

  ندا كننده ، صدا كننده= منادي 

  گفتگو ، بحث= مناقَشَة 

  تريبون= مِنْبَر 

  نيمه شب= منْتَصَفُ اللَّيلِ 

  بخشيد ، هديه کرد= َــ مَنَحَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(عطا كرد ، بخشيد = مَنَحَ 

  از= منْذُ 

  مدّتى است ، از مدّتى قبل= منْذُ مدَّةٍ 

  اِنذار كننده ، بيم دهنده = منْذِر 

  هشدار دهندگان ، بيم دهندگان= منْذِرينَ 

  جايگاه= مَنْزِلَة 

  مقام ، شغل= مَنْصِب 

ًــ(ى علامت نصب دارا= مَنْصوب    )َـ

com.blogfa.alirezamizanian://http 

  ميز= مِنْضَدَة 



alirezamizanian/net.golha.www  
  منطقه= مِنْطَقَة 

  منظره= مَنْظَر 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(منع كرد ، بازداشت = مَنَعَ 

  بازداشتن= مَنْع 

  )مفرد مؤنّث غايب(منع كرد = مَنَعَتْ 

  زشت و ناپسند= منْكَر 

  از آن= مِنْها 

  راه روشن= مِنْهاج 

  از آن دو= مِنْهما 

  حريص= م مَنْهو

  آرزوها ، اهداف) = ج منْيَة(منَى 

  از من = مِنّي 

  درخشان ، روشن= منيرَة 

  گويان)) لا إِلهَ إِلاَّ االلهُ= ((مهَلِّلينَ 

  مأموريّت= مهِمَّة 

  ىمقابله ، روياروي= مواجَهَة 

  مقابله ، رويارويی= مواجَهَة 

  ادامه دادن= مواصَلَة 

  ان هامك) = ج مَوضِع(مَواضِع 

  افراد موفّق= موافِقونَ 

  جايگاه ها) = ج مَوقِع(مَواقِع 

  کاروان) = ج مَوكِب(مَواكِب 

  مرگ= مَوت 

  متوجّه ، خطاب شده به= موَجَّه إِلَى 

  موحّد ، خداپرست= موَحِّد 

  دوستی ، محبّت= مَوَدَّة 

  مكان= مَوضِع 

  كارمند= موَظَّف 

  رزپند ، موعظه ، اند= مَوعِظَة 

  کاروان= مَوكِب 

  سرور من= مَولاتي 

  نوزاد= مَولود 

  آب ها) = ج ماء(مياه 

  تشخيص داد= مَيَّزَ 

  ويژگی= ميزَة 

  زمان ملاقات و ديدار= ميقات 

  ن
  )متكلّم مع الغير(ما ، مان = نا  

  خوابيده= نائِم 

  قبول شده ، موفّق= اجِح ن

  موفّق= ناجِح 

  افراد موفّق= ناجِحونَ 

  راز و نياز کرد = ناجَى

  )متكلّم مع الغير(مى گيريم = نَأْخُذُ 

  پشيمان= نادِم 

  صدا زد ، ندا داد= نادَى 

  آتش= نار 

  مردم= ناس 

  نصيحت گو ، نصيحت کننده= اصِح ن

  بينندگان= ناظِرينَ 

  پنجره= نافِذَة 

  )متكلّم مع الغير(مى خوريم = نَأْكُلُ 

  امل شد ، رسيدفرا گرفت ، ش= نالَ يَنالُ نَيلاً 

  )مفرد مذكّر غايب(رسيد ، دست يافت = نالَ

  عطا کرد= ناوَلَ 

  خبر= نَبَأ 

ُــ نَبغًا    درخشيد= نَبَغَ 

  يادآوری کرد= نَبَّهَ 

  پيامبر ، پيام آور= نَبيّ 

  پيامبران= نَبيّينَ 

 كمتكلّم مع الغير(ترک مى كنيم ، رها مى كنيم = نَتْر(  

  يّتقپيروزى ، موفّ= نَجاح 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(پيروز شد ، موفّق شد = نَجَحَ 

 تُمجمع مذكّر مخاطب(موفّق شديد = نَجَح(  

  کكم= نَجدَة 

  کمک ، ياری= جدَة نََ

  )متكلّم مع الغير(قرار مى دهيم ، مى گذاريم = نَجعَلُ 

 لِسمتكلّم مع الغير(مى نشينيم = نَج(  

  گياه= نَجم 

  ستاره= نَجمَة 
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 متكلّم مع الغير(دوست داريم = نُحِب(  

  عهد و پيمان ، زمان و وقت مرگ= حب نََ

 تاجمتكلّم مع الغير(احتياج داريم = نَح(  

 سرمتكلّم مع الغير(پاسدارى مى كنيم = نَح(  

  )متكلّم مع الغير(نگهدارى مى كنيم = نَحفَظُ 

  زنبور عسل= نَحل 

  ر عسلزنبو= نَحلَة 

 نمتكلّم مع الغير(ما = نَح(  

  ما نيازمنديم ، ما نياز داريم= نَحن بِحاجَةٍ 

  به سوی ، به طرف= نَحو 

  به طرف ، به سوى ، به سمت= نَحوَ 

  به طرف ، به سوی= نَحوَ 

  درخت خرما= نَخْل 

  خرما= نَخيل 

  ىپشيمان= نَدامَة 

 فِنتكلّم مع الغيرم(پنهان مى كنيم ، دفن مى كنيم = نَد(  

َــ    )مفرد مذكّر غايب(پشيمان شد = نَدِمَ عَلَى 

  )مفرد مؤنّث غايب(پشيمان شد = نَدِمَتْ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(پشيمان شدى = نَدِمتِ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(پشيمان شدى = نَدِمتَ 

 متكلّم مع الغير(مى رويم = نَذْهَب(  

  هشدار دهنده ، بيم دهنده= ذير نََ

  هشدار دهنده ، ترساننده= ذير نَ

  )متكلّم مع الغير(روزى مى دهيم = نَرزقُ 

 فَعمتكلّم مع الغير(بالا مى بريم = نَر(  

  )مفرد مذكّر غايب(نازل كرد = نَزَّلَ 

  نازل کرد ، فرود آورد= نَزَّلَ 

  زنان= نِساء 

  )متكلّم مع الغير(مى خواهيم = نَسأَلُ 

 مَعكلّم مع الغيرمت(مى شنويم = نَس(  

َــ نَسيا    فراموش کرد= نَسيَ 

  )مفرد مذكّر غايب(فراموش كرد = نَسيَ 

  )متكلّم وحده(فراموش كردم = نَسيتُ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(فراموش كردى = نَسيتَ 

َــ نَشْأً    رشد يافت= نَشَأَ 

  فعّاليّت ، چالاكى ، تحرّک و شور= نَشاط 

  د ، گشودباز کر= نَشْرا ) ُــ(نَشَرَ 

 متكلّم مع الغير(مى نوشيم = نَشْرَب(  

  برانگيختن= شور نُُ

  متن = صّنََ

ِــ    قرار داد= نَصَبَ 

  )متكلّم وحده(بلند كردم = نَصَبتُ 

  .چهره ام را قرار دادم= نَصَبتُ وَجهي 

 بِرمتكلّم مع الغير(صبر مى كنيم = نَص(  

  )متكلّم مع الغير(راست مى گوييم = نَصدقُ 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(يارى كرد = نَصَرَ 

  ىيارى ، كمک ، پيروز= نَصر 

  )مثنّاى مذكّر غايب(يارى كردند = نَصَرا 

  )مفرد مؤنّث غايب(يارى كرد = نَصَرَتْ 

  )متكلّم وحده(يارى كردم = نَصَرتُ 

  )مفرد مؤنّث مخاطب(يارى كردى = نَصَرتِ 

  )مخاطبمفرد مذكّر (يارى كردى = نَصَرتَ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(يارى كردند = نَصَرَتا 

 تُمجمع مذكّر مخاطب(يارى كرديد = نَصَر(  

  )مثنّاى مخاطب(يارى كرديد = نَصَرتُما 

  )جمع مؤنّث مخاطب(يارى كرديد = نَصَرتُنَّ 

  )جمع مؤنّث غايب(يارى كردند = نَصَرنَ 

  )متكلّم مع الغير(يارى كرديم = نَصَرنا 

  )جمع مذكّر غايب(يارى كردند = روا نَصَ

  بهره ، قسمت= صيب نََ

  اندرز ، موعظه. پند = نَصيحَة 

 متكلّم مع الغير(ضايع مى كنيم = نُضيع(  

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(سخن گفت = نَطَقَ 

 متكلّم مع الغير(مى خواهيم = نَطْلُب(  

  ىپاكيزگ= نَظافَة 

ُــ    )ايبمفرد مذكّر غ(نگاه كرد = نَظَرَ 

  نگاه= نَظَر 

  )مفرد مؤنّث غايب(نگاه كرد = نَظَرَتْ 

  )متكلّم وحده(نگاه كردم = نَظَرتُ 

  )مفرد مذكّر مخاطب(نگاه كردى = نَظَرتَ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(نگاه كردند = نَظَرَتا 
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  )متكلّم مع الغير(نگاه كرديم = نَظَرنا 

  )جمع مذكّر غايب(نگاه كردند = روا نَظَ

  پاكيزه ، تميز= نَظيف 

  چرت ، خواب آلودگي= نُعاس 

  )گوسفند ماده(ميش = نَعجَة 

 لَممتكلّم مع الغير(مى دانيم = نَع(  

  نعمت ها) = ج نِعمَة(نِعَم 

 ىبلى ، آر= نَعَم  

  !است... چه خوب = نِعمَ 

  !چه خوب است= نِعمَ 

  ، وفور نعمتبهشت = عيم نََ

ُــ    دميد ، باد کرد= نَفَخَ 

َــ    تمام شد ، به پايان رسيد= نَفِدَ 

 متكلّم مع الغير(خوشحال مى شويم = نَفْرَح(  

  خود= نَفْس 

  انفاق= نَفَقَة 

  نفْس ها) = ج نَفْس(نُفوس 

  نقطه ها) = ج نُقْطَة(نِقاط 

  )متكلّم مع الغير(مى كُشيم = نَقْتُلُ 

  پول = نَقْد 

  )متكلّم مع الغير(مى خوانيم = قْرَأُ نَ

  بلا ، بدبختی) = ج نِقْمَة(قَم نِِ

  پول ها) = ج نَقْد(نُقود 

  )متكلّم مع الغير(مى گوييم = نَقولُ 

  نمونه ها) = ج نَموذَج(ماذج نََ

  الگوهای والا و برتر= نَماذج مِثاليّة 

  مورچه= نَملَة 

  دو مورچه= نَملَتانِ 

 متكلّم مع الغير(ى كنيم نگاه م= نَنْظُر(  

  روز= نَهار 

  پايان= نِهايَة 

  غارت= هب نََ

  نشان داد= نَهجا ) َــ(نَهَجَ 

  راه ، روش= هج نََ

  رودخانه= نَهر 

َــ    برخاست= نَهَضَ 

َــ    )مفرد مذكّر غايب(برخاست = نَهَضَ 

  برخاست= نَهضا ) َــ(نَهَضَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(برخاست = نَهَضَتْ 

  )مفرد مذكّر غايب(نهى كرد ، بازداشت = نَهَى 

  نهی کرد ، بازداشت= نَهَى يَنْهَى نَهيا 

  )مفرد مذكّر مخاطب(نهى كردى ، بازداشتى = نَهَيتَ 

  هسته= واة نََ

  محلّه ، گوشه) = ج ناحيَة(واحي نََ

  ىروشناي= نور 

  خواب= نَوم 

  خواب= وم نََ

  نيّت ، منظور= نيَّة 

   به دست آوردن ، نايل شدن=يل نََ

  ه
  )مفرد مذكّر غايب(او ، ش = ه 

  اين ها ، اينان= هؤُلاءِ 

  )مفرد مؤنّث غايب(او ، ش = ها 

  !هان ، اين من هستم= ها أَنَا 

  هان ، حرف توجّه! = ها

  موّاج ، طوفاني= هائِج 

  )مؤنّث(اين دو = هاتانِ 

  )مؤنّث(اين دو = هاتَينِ 

  هدايت کننده= هادي 

  مسخره کنان= ازِئًا ه

  سرد و خاموش ، بی آب و علف= هامِد 

 ببخش= هَب  

عطا کن = هَب  

  به من عطا کن= هَب لي 

  نام يکی از بت های مشرکان قريش= هبَل 

  فرود آمدن= هبوط 

ِــ    )مفرد مذكّر غايب(فرياد زد = هَتَفَ 

  )متكلّم وحده(فرياد زدم = هَتَفْتُ 

  فّظ كردن كلمه ، الفباهجّى كردن و تل= هِجاء 

  ترک کرد ، دست کشيد= هَجرا ) ُــ(هَجَرَ 
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  )متكلّم وحده(حمله بردم بر = هَجَمتُ عَلَى 

  حمله= هجوم 

  هدهد ، شانه به سر= هدهد 

  ىآرامش ، آرام= هدوء 

   کردهدايت و راهنمايی = هدى) ِــ(هَدَى 

  )مذكّر(اين = هذا 

  )مذكّر(اين دو = هذانِ 

  )مؤنّث(اين = هذِهِ 

  )مذكّر(اين دو = هذَينِ 

ُــ    )مفرد مذكّر غايب(فرار كرد = هَرَبَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(فرار كرد  =هَرَبَتْ 

  )متكلّم مع الغير(فرار كرديم ، گريختيم = هَرَبنا 

   ، شوخی کرد بيهوده سخن گفت=هَزلاً ) ِــ(هَزَلَ 

  اين چنين= هكَذا 

  اين چنين= هكَذا 

  آيا= هَلْ 

  ىنابود= هَلاك 

 مجمع مذكّر غايب(آن ها = ه(  

 آن ها ، شان= ـهم  

  )مفرد مذكّر غايب(قصد كرد = هَمَّ 

  )مثنّاى غايب(آن ها = هما 

  آن ها ، شان= ـهما 

  )جمع مذكّر غايب(قصد نمودند = هَمّوا 

  با همّت= هَميم 

جمع مؤنّث غايب(آن ها = نَّ ه(  

  آن ها ، شان= ـهنَّ 

  اينجا= هنا 

  گوارا= هَناء 

  آنجا= هناكَ 

  !گوارا باد! = هَنيئًا

  )مفرد مذكّر غايب(او = هوَ 

  هوا ، فضا= هَواء 

  ميل من ، رغبت من= هَواي 

  آسان نمود = هَوَّنَ 

  به آرامی= ن وهَ

  !سخت نگير= هَوِّن عَلَيكَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(او = هيَ 

  آماده کرد= هَيَّأَ 

  مهيا ساخت ، آماده کرد= هَيَّأَ 

  سهل و آسان= هَيِّن 

  و
  قسم به انجير= وَ التّينِ 

  مطمئن= واثِق 

  واجب ، لازم ، ضرورى ، تكليف= واجِب 

  تكاليف= واجِبات 

  تکاليف= واجِبات 

  تکليف های مدرسه شان= واجِباتُهم الْمَدرَسيَّةُ 

  رو به رو شد= واجَهَ 

  مواجه شد ، رو به رو شد= واجَهَ 

  کي= واحِد 

  يکی يکی= واحِدا فَواحِدا 

  يگانه= واحِدَة 

  !چه اندوهی! = واحزناه

  !واخجالتا! وای بر من! شرمم باد= واحيائي 

  ارث برندگان= وارِثونَ 

  وسيع ، پهناور ، گسترده ، دربرگيرنده= واسِع 

   ، گستردهبى كران= واسِعَة 

  سخن چين= واشي 

  ادامه داد= واصَلَ 

  واقع شونده= واقِع 

  ايستاده= واقِف 

  ايستادگان= واقِفونَ 

  پدر= والِد 

  مادر= والِدَة 

  پدر و مادر= والِدَينِ 

  به خدا سوگند= وَااللهِ 

  حاکم شهر= والي 

  وای= واها 

  )مفرد مذكّر غايب(يافت = وَجَدَ 

  يافت= وَجَدَ يَجِد وَجدا 
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  )مفرد مؤنّث غايب(يافت = وَجَدَتْ 

  )متكلّم وحده(يافتم = وَجَدتُ 

 تُمجمع مذكّر مخاطب(يافتيد = وَجَد(  

  )جمع مؤنّث غايب(يافتند = وَجَدنَ 

  )جمع مذكّر غايب(يافتند = وَجَدوا 

  صورت= وَجه 

  چهره هاصورت ها ، ) = ج وَجه(وجوه 

  مختصر و مفيد= وَجيزَة 

 دَهاو(به تنهايى = وَح(  

  )من(به تنهايى = وَحدي 

  ىتنهاي= وَحشَة 

  تنها= وَحيد 

  تنها= وَحيد 

  تنها= وَحيدَة 

  دوستی= ودّ 

  امانت ، وديعه) = ج وَديعَة(وَدائِع 

  ترک کرد ، رها کرد= وَدَعَ يَدَع وَدعا 

  گُل= وَردَة 

  برگ= وَرَق 

  برگ ، كاغذ= وَرَقَة 

  وزيران) = ج وَزير(وزَراء 

  تقسيم کرد ، توزيع کرد= وَزَّعَ 

  نشان ، مدال= وِسام 

  )مفرد مذكّر غايب(فرا گرفت = وَسِعَ 

  سخن چينان) = ج واشي(وشاة 

  تجويز کرد= وَصَفَ يَصِفُ 

  )مفرد مذكّر غايب(رسيد = وَصَلَ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(رسيدند = وَصَلا 

  )مفرد مؤنّث غايب(رسيد = وَصَلَتْ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(رسيدند = وَصَلَتا 

  )جمع مؤنّث غايب(رسيدند = وَصَلْنَ 

  )متكلّم مع الغير(رسيديم = وَصَلْنا 

  )جمع مذكّر غايب(رسيدند = وَصَلوا 

  رسيدن= وصول 

  وصيّت كننده ، سفارش كننده= وَصيّ 

  وصيّت ، سفارش= وَصيَّة 

  ميهن ، وطن= وَطَن 

  ظرف= وِعاء 

  وعده= وَعد 

  )مفرد مذكّر غايب(وعده داد = وَعَدَ 

  وعده داد= وَعَدَ يَعِد وَعدا 

  پند داد ، نصيحت کرد= وَعَظَ ـ يَعِظُ 

  مرگ= وَفاة 

  آماده کرد= وَفَّرَ 

  )مفرد مذكّر غايب(افتاد = وَقَعَ 

  افتاد= وَقَعَ عَلَى 

  )نّث غايبمفرد مؤ(افتاد = وَقَعَتْ 

  )مثنّاى مؤنّث غايب(افتادند = وَقَعَتا 

  )جمع مذكّر غايب(افتادند = وَقَعوا 

  )مفرد مذكّر غايب(ايستاد = وَقَفَ 

  )مفرد مؤنّث غايب(ايستاد = وَقَفَتْ 

  )جمع مذكّر غايب(ايستادند = وَقَفوا 

  روی بياور= وَلِّ 

  ميلاد ، تولّد= وِلادَة 

  اييدز= وِلادَة ) ِــ(وَلَدَ 

  فرزند= وَلَد 

  فرزندم= وَلَدي 

  فرزند عزيزم= وَلَديَ الْعَزيز 

  امّا تو= ولكِنَّكِ 

  روی آورد= وَلَّى 

  صاحب ، صاحب خون= وَليّ 

  مقام داد= وَلَّى 

  بخشنده= وَهّاب 

 عطا کرد ، بخشيد= وَهَبَ ـ يَهَب  

  بخشيد= وَهَبَ يَهَب وَهبا 

  خيال ، تصوّر ، توهّم= وَهم 

  سست شد= هَنَ يَهِن وَهنًا وَ

  !وای بر تو= وَيحكَ 

  ىوا= وَيلٌ 

  !وای= وَيلٌ 
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  ي
  )متكلّم وحده(من ، م = ي 

َــ يَأْسا    نا اميد شد ، مأيوس شد= يَئِسَ 

 مفرد مذكّر غايب(مأيوس شد = يَئِسَ مِن(  

  نا اميد= يَؤوسا 

  ىا= يا 

ای کسی که فراخی نعمت را بـه کمـال          = مِ  نِّعَاليا سابِغَ   

  داده است

  !واحَسرَتا ، آه= يا لَلْحَسرَةِ 

  !چه سعادتی! = يا لَلسَّعادَة

  !اى كاش من= يا لَيتَني 

  )مفرد مذكّر غايب(مى آورد = يَأْتِ 

  )مفرد مذكّر غايب(مى گيرد ، برمى دارد = يَأْخُذُ 

  )جمع مؤنّث غايب(مى گيرند = يَأْخُذْنَ 

  )جمع مذكّر غايب(مى گيرند = يَأْخُذونَ 

  ىنا اميد= يَأْس 

  گل ياسمين= ياسَمين 

  )مفرد مذكّر غايب(مى خورد = يَأْكُلُ 

  )جمع مذكّر غايب(مى خورند = يَأْكُلونَ 

 رمفرد مذكّر غايب(دستور مى دهد = يَأْم(  

  )مثنّاى مذكّر غايب(دستور مى دهند = يَأْمرانِ 

  )مفرد مذكّر غايب(از مى كند آغ= يبدِئُ 

 دي رَأْيَهبنظرش را اعلام می کند= ي  

  )مفرد مذكّر غايب(مى گستراند ، فراخ مى كند = يَبسطُ 

  )جمع مذكّر غايب(گريه مى كنند = يَبكونَ 

  يتيمان) = ج يَتيم(يَتامَى 

 مفرد مذكّر غايب(پيروى مى كند = يَتَّبِع(  

 كمفرد مذكّر غايب(رها مى كند ترک مى كند ، = يَتْر(  

  )مفرد مذكّر غايب(رها مى شود = يتْرَكَ 

 تشکيل می شود= يَتَكَوَّن  

 تَهِدمفرد مذكّر غايب(كوشش مى كند = يَج(  

  )مفرد مذكّر غايب(قرار مى دهد = يَجعَلُ 

 لِسمفرد مذكّر غايب(مى نشيند = يَج(  

  )ايبمثنّاى مذكّر غ(مى نشينند = يَجلِسانِ 

 هَدمفرد مذكّر غايب(تلاش مى كند = يَج(  

 جيبمفرد مذكّر غايب(اجابت مى كند ، پاسخ مى دهد = ي(  

 حِبمفرد مذكّر غايب(دوست دارد = ي(  

 زَنمفرد مذكّر غايب(غمگين مى شود = يَح(  

  )جمع مذكّر غايب(ناراحت مى شوند = يَحزَنونَ 

 سَبكّر غايبمفرد مذ(گمان مى كند = يَح(  

  )جمع مذكّر غايب(حسد مى برند = يَحسدونَ 

 دصمفرد مذكّر غايب(درو مى كند = يَح(  

 رضمفرد مذكّر غايب(حاضر مى شود = يَح(  

  )مفرد مذكّر غايب(نگهدارى مى كند ، حفظ مى كند = يَحفَظُ 

 كُممفرد مذكّر غايب(داورى مى كند = يَح(  

 مَدمفرد مذكّر غايب( كند ، مى ستايد سپاس گزارى مى= يَح(  

  )مفرد مذكّر غايب(حمل مى كند ، مى بَرد = يَحمِلُ 

  )مفرد مذكّر غايب(مى ترسد = يَخافُ 

 جمفرد مذكّر غايب(خارج مى شود = يَخْر(  

 خْرِجمفرد مذكّر غايب(خارج مى كند = ي(  

  )جمع مؤنّث غايب(خارج مى شوند = يَخْرجنَ 

 مفرد مذكّر غايب(يان مى بيند ز= يَخْسَر(  

  )جمع مذكّر غايب(فروتنى مى كنند = يَخْشَعونَ 

  )مفرد مذكّر غايب(خلق مى كند ، مى آفريند = يَخْلُقُ 

  )جمع مذكّر غايب(مى آفرينند = يَخْلُقونَ 

  دست= يَد 

 دو دستش= يَداه  

  )جمع مذكّر غايب(وارد مى شوند = يَدخُلونَ 

  )مفرد مذكّر غايب(ند ، فرا مى خواند دعوت مى ك= يَدعو 

  )جمع مذكّر غايب(مى خوانند دعوت مى كنند = يَدعونَ 

 فَعمفرد مذكّر غايب(مى پردازد = يَد(  

 ذْهِبمفرد مذكّر غايب(مى بَرد = ي(  

 مفرد مذكّر غايب(مى رود = يَذْهَب(  

  )مثنّاى مذكّر غايب(مى روند = يَذْهَبانِ 

  )جمع مؤنّث غايب(بَرند مى = يذْهِبنَ 

  )جمع مؤنّث غايب(مى روند = يَذْهَبنَ 

  )جمع مذكّر غايب(مى روند = يَذْهَبونَ 

 تَعمفرد مذكّر غايب(مى گردد = يَر(  

 جِعمفرد مذكّر غايب(باز مى گردد = يَر(  

  )مفرد مذكّر غايب(روزى مى دهد = يَرزقُ 
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 رَعمفرد مذكّر غايب(كشت مى كند ، مى كارد = يَز(  

  برطرف می کند= يزيلُ 

  )مفرد مذكّر غايب(مى پرسد ، مى خواهد = يَسأَلُ 

 بَحمفرد مذكّر غايب(شنا مى كند = يَس(  

  )مفرد مذكّر غايب(شادى مى كنند = يَستَبشِرونَ 

  )مفرد مذكّر غايب(برابر است = يَستَوي 

جمثنّاى مذكّر غايب(سجده مى كنند = دانِ يَس(  

  )جمع مذكّر غايب(سجده مى كنند = يَسجدونَ 

  آسان گردانيد= يَسَّرَ 

  ىآسانى ، فراخ= يسر 

  )جمع مؤنّث غايب(دزدى مى كنند = يَسرِقْنَ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(آب مى دهند = يَسقيانِ 

 كُند مذكّر غايبمفر( سكونت مى كند ، زندگى مى كند =يَس(  

  )جمع مذكّر غايب(مى شنوند = يَسمَعونَ 

 مِنسمفرد مذكّر غايب(فربه مى كند = ي(  

  )مفرد مذكّر غايب(بخواهد = يَشَأْ 

 مفرد مذكّر غايب(مى خواهد = يَشاء(  

 مفرد مذكّر غايب(مى نوشد = يَشْرَب(  

  )جمع مذكّر غايب(سپاس گزارى مى كنند = يَشْكُرونَ 

  )مفرد مذكّر غايب(گواهى مى دهد = د يَشْهَ

ي لِحمفرد مذكّر غايب(اصلاح مى كند = ص(  

 نَعمفرد مذكّر غايب(مى سازد = يَص(  

 صيبدچار می کند= ي  

 حَكمفرد مذكّر غايب(مى خندد = يَض(  

 رِبمفرد مذكّر غايب(مى زند = يَض(  

  )جمع مذكّر غايب(غذا مى دهند = يطْعِمونَ 

  )مفرد مذكّر غايب(مى خواهد = ب يَطْلُ

  )جمع مذكّر غايب(مى خواهند = يَطْلُبونَ 

 مفرد مذكّر غايب(ستم مى كند = يَظْلِم(  

 دبمفرد مذكّر غايب(عبادت مى كند = يَع(  

  )مثنّاى مذكّر غايب(عبادت مى كنند = يَعبدانِ 

  )جمع مذكّر غايب(مى پرستند = يَعبدونَ 

 می دهدوعده = يَعِد  

 لَممفرد مذكّر غايب(مى داند ، مى شناسد = يَع(  

  )مفرد مذكّر غايب(كار مى كند ، انجام مى دهد = يَعمَلُ 

  )جمع مؤنّث غايب(كار مى كنند ، انجام مى دهند = يَعمَلْنَ 

  )جمع مذكّر غايب(كار مى كنند ، انجام مى دهند = يَعمَلونَ 

 عيدذكّر غايبمفرد م(باز مى گرداند = ي(  

 مفرد مذكّر غايب(مى كارد = يَغْرِس(  

  )جمع مؤنّث غايب(مى شويند = يَغْسِلْنَ 

 مفرد مذكّر غايب(مى آمرزد = يَغْفِر(  

 مفرد مذكّر غايب(باز مى كند = يَفْتَح(  

 مفرد مذكّر غايب(شاد مى شود = يَفْرَح(  

  )مثنّاى مذكّر غايب(انجام مى دهند = يَفْعَلانِ 

  )مفرد مذكّر غايب(مى پذيرد = بَلُ يَقْ

  )جمع مذكّر غايب(مى پذيرند = يَقْبَلونَ 

  )جمع مؤنّث غايب(مى كُشند = يَقْتُلْنَ 

  )مثنّاى مذكّر غايب(مى خوانند = يَقْرَءانِ 

  )جمع مذكّر غايب(مى خوانند = يَقْرَؤونَ 

  )مفرد مذكّر غايب(مى خواند = يَقْرَأُ 

  نی می کند ، ره گيری می کندراهز= يَقْطَع طُرقًا 

  )مفرد مذكّر غايب(مى گويد = يَقولُ 

  )جمع مذكّر غايب(مى گويند = يَقولونَ 

 مفرد مذكّر غايب(مى نويسد = يَكْتُب(  

  )مثنّاى مذكّر غايب(مى نويسند = يَكْتُبانِ 

  )جمع مؤنّث غايب(مى نويسند = يَكْتُبنَ 

  )يبجمع مذكّر غا(مى نويسند = يَكْتُبونَ 

  )مفرد مذكّر غايب(برطرف مى كند ، مى يابد = يَكْشِفُ 

  )جمع مذكّر غايب(انباشته مى كنند = يَكْنِزونَ 

  طلا و نقره جمع می کنند... = يَكْنِزونَ الذّهَبَ وَ الْفِضَّةَ 

  )جمع مذكّر غايب(مى پوشند = يَلْبَسونَ 

  )مفرد مذكّر غايب(در راه پيدا مى كند = يَلْتَقِطُ 

  )مفرد مذكّر غايب(بازى مى كند = لْعَب يَ

  )جمع مؤنّث غايب(بازى مى كنند = يَلْعَبنَ 

  )جمع مذكّر غايب(بازى مى كنند = يَلْعَبونَ 

  دريا= يَمّ 

 كِنمامكان دارد ، ممكن است= ي  

 نَعمفرد مذكّر غايب(باز مى دارد = يَم(  

  )مفرد مذكّر غايب(مى ميرد = يَموتُ 

  ست ، دست راسترا= يَمين 

  )مفرد مذكّر غايب(ندا مى كند ، صدا مى زند = ينادي 
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  )جمع مذكّر غايب(انتظار مى كشند = يَنْتَظِرونَ 
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 رمفرد مذكّر غايب(يارى مى كند = يَنْص(  

  )مفرد مذكّر غايب(سخن مى گويد = يَنْطِقُ 

 مفرد مذكّر غايب(نگاه مى كند = يَنْظُر(  

  )مثنّاى مذكّر غايب(كنند نگاه مى = يَنْظُرانِ 

  )جمع مؤنّث غايب(نگاه مى كنند = يَنْظُرنَ 

  )جمع مذكّر غايب(نگاه مى كنند = يَنْظُرونَ 

  )جمع مذكّر غايب(انفاق مى كنند = ينْفِقونَ 

 برافروخته مى شود = يوقَد  

  )امروز= اَلْيَومَ (روز = يَوم 

  روز جدايی ، قيامت= يَوم الْفَصلِ 

  در آن روز= ئِذٍ يَومَ

  روزانه= يَوميَّة 
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	آخِرُها = پايان آن
	أَذِنَ ـَـ = اجازه داد (مفرد مذکر غايب)
	أَغْنام (ج غَنَم) = گوسفندان
	باكِر = صبح زود
	رَجاءً = لطفاً
	عِنْدَ = نَزد ، هنگام
	لا يَقْتُلْنَ = نمى كشند (جمع مؤنّث غايب)



